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La séance est ouverte a 10 h 15.
POINT 14 DE L'ORDRE DU JOUR (suite)
RAPPORT DE L'AGENCE INTERNATIONALE DE L 'ENERGIE ATOMIQUE :

a) NOTE DU SECRETAIRE GENERAL TRANSMETTANT LE RAPPORT DE L'AGENCE
(A/42/458 et Corr.l);

b) PROJET DE RESOLUTION (A/42/L.6)
M. PAWLAK (Pologne) (interprétation de l'anglais) : Qu'il me soit tout

d'abord permis de dire combien ma délégation est reconnaissante a4 M, Hans Blix,
Directeur général de 1l'Agence internationale de l'énergie atomique, pour son
introduction lucide du rapport de 1l'Agence pour l'année 1986 (A/42/458) et pour la
fagon extrémement instructive dont il a parlé des principales activités de l'Agence
pendant cette période.

Le trentitme anniversaire de l'Agence en tant qu'organisation autonome a
coincidé avec un événement de la plus haute importance pour elle-méme et pour la
communauté internationale. Nous espérons sincerement que l'accord de principe
conclu A Washington en septembre dernier entre 1l'Union soviétique et les Etats-Unis
et visant 1'élaboration d'un traité sur 1'élimination des missiles & portée
intermédiaire et a courte portée est le début - mais un début & combien important =~

d'un nouveau chapitre de 1l'histoire de 1l'énergie nucléaire.
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Devant les nombreux efforts que la communauté internationale a entrepris
jusqu'd présent pour éliminer l'ultime danger pour la race humaine, a savoir
l'utilisation militaire de 1l'énergie nucléaire, la Pologne n'est pas restée
indif férente. Ayant connu les horreurs de la guerre, la Pologne s'est toujours
efforcée d'assurer 1'élimination compléte de ce fléau de la vie humaine. Il y a
deux semaines, le Ministre polonais des affaires étrangéres, M. Marian Orzechowski,
nous a rappelé qu'il y a 30 ans, juste aprés la création de l'Agence, le Ministre
Adam Rapacki avait présenté son plan pour éliminer les armes nucléaires de 1'Europe
centrale et créer & la place, une zone dénucléarisée.

A 1'époque, la proposition n'avait pas été acceptée par tous ceux i qui elle
avait été présentée, mais 1'idée s'dtait propagée i travers le monde, Des zones
dénucléarisées ont été créées dans différentes régions. D'autres sont prévues,
comme en témoigne 1l'ordre du jour de la présente session. Puis-je ajouter gqu'au
printemps le Président du Conseil d'Etat de la Pologne, Wojciech Jaruzelski, a
présenté une nouvelle initiative qui vise & assurer & l'Furope centrale et, en méme
temps, a l'ensemble du continent européen un avenir pacifique, & l'abri du danger,
et particuliérement du danger nucléaire. Les détails de cette initiative, qui vise
a réduire les armements et & accrolitre la confiance, figurent dans le document
A/42/413, La Pologne est également convaincue que 1'expérience de vérification
acquise par l'Agence internationale de l'énergie atomique (AIEA) pourrait étre
utile s'agissant des accords sur le désarmement.

L'année 1986, que nous passons maintenant en revue, a également montré le
danger de l'énergie nucléaire, méme & des fins pacifiques, lorsqu'elle échappe au
contrdle humain. Mais, en méme temps, nous avons vu 1l'importance du rdle de
1'Agence et son efficacité pour relever des défis imprévus. L'Agence est également
devenue une tribune de coopération internationale efficace 4 la suite de 1l'accident
du réacteur nucléaire de Tchernobyl. La Pologne note avec satisfaction que les
deux Conventions internationales sur la siireté nucléaire, qui portent,
respectivement, sur la notification rapide des accidents nucléaires et sur
l'assistance d'urgence, sont entrées en vigueur et sont maintenant ratifiées par un
nombre croissant d'Etats.

En méme temps, nous sommes d'avis que, du fait que le régime créé par ces deux
Conventions se référe seulement au droit civil de chaque Etat et ne peut, en tant

Que tel, 8tre considéré comme un instrument juridique régissant la responsabilité
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internationale, une convention sur une telle responsabilité des Etats devrait faire
rapidement l'objet d'un accord. Nous croyons que la participation active de
1'Agence a la solution de la question de la responsabilité des dommages nucléaires
représenterait une nouvelle étape importante pour garantir la slreté nucléaire.

Permettez-moi également de dire que la Conférence des Nations Unies sur la
promotion de la coopération internationale dans les utilisations pacifiques de
l'énergie nucléaire, qui s'est tenue A Genéve cette année, a également confirmé le
rdle important que 1'AIEA joue et a encore & jouer dans le domaine des utilisations
pacifiques de 1l'énergie nucléaire,

En méme temps, l'AIEA joue un rdle de pionnier dans le systéme de
non-prolifération des armes nucléaires. Je saisis cette occasion pour rappeler la
position de la Pologne sur la nécessité d'universaliser le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires (TNP) et de perfectionner les sauvegardes de
1'ATEA dans 1'intérét de tous les Etats.

A la page 12 de son rapport annuel pour 1986 (A/42/458, annexe), l'Agence fait
ressortir les préoccupations des Nations Unies & 1'égard des capacités nucléaires
croissantes des Etats qui refusent d'étre parties au TNP. La Pologne partage
entidrement ces préoccupations et elle est convaincue de la nécessité absolue de
pPlacer les activités nucléaires de ces Etats sous les sauvegardes de l'Agence.

Dans le message qu'il a adressé A la Conférence générale de 1'AIEA en

septembre dernier, le Premier Ministre de la Pologne, Zbigniew Messner, a déclaré
"ay cours de ses 30 années de fonctionnement, 1'AIEA a grandement favorisé la
coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de
i1'énergie de 1l'atome, apportant ainsi une contribution importante i la cause
du renforcement et de la sauvegarde des fondements de la sécurité
internationale et du développement pacifique de l'humanité."

La Pologne fait partie des pays qui n'ont commencé que récemment & édifier
leur systéme d'énergie nucléaire. Ce faisant, nous n'avons pas été guidés
Seulement par des calculs économiques : nous avons tenu compte du fait que les
centrales nucléaires représentent une menace moins grande pour la population et
l'environnement naturel que celles qui utilisent des combustibles fossiles, Le
fait qu'il n'y a pas vraiment d'autre option est également important. Le rapport

de 1'Agence note que :
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"La puissance nucléaire installée totale dans le monde a augmenté de prés de
B,2 % en 1986"

et que les
"centrales nucléaires ont assuré plus de 15 & de la production d'électricité

dans le monde en 1986," (A/42/458, annexe, p. 7)

Cela démontre clairement que la tendance mondiale vers les centrales nucléaires va
croissante.

Nous appuyons également les efforts constants et louables de 1'AIEA pour
améliorer l'efficacité du systéme de sauvegardes grice a la mise au point de
nowvelles approches qui permettent de suivre le rythme de l'évolution du dispositif
du cycle du combustible. )

Reconnaissant le rdle important de 1'AIEA, la Pologne a toujours participé aux
activités de 1'Agence et, malgré ses difficultés économiques, cherche 3 s'acquitter
de ses obligations. Nous sommes également préts & intensifier notre participation
a4 ces activités, notamment, premidrement, en accueillant en Pologne des réunions,
des cours de formation, des séminaires, etc; deuxidmement, en augmentant notre
participation aux projets sur le terrain tant régionaux qu'interrégionaux de
1'Agence; troisidmement, en augmentant le nombre d'experts polonais affectés i la
solution des problémes les plus urgents des pays en développement; quatriémement,
en intensifiant la formation dans le cadre des bourses de 1'AIEA; et, cinquiémement,
en partageant avec les pays en développement notre expérience et 1l'équipement
technique s'agissant de la mesure du degré de contamination de l'environnement, des
matériaux et des produits, y compris des produits alimentaires.

En conclusion, permettez-moi, Monsieur le Président, de vous assurer et
d'assurer le Directeur général de l'Agence, M, Hans Blix, que la Pologne, comme par

le passé, n'épargnera aucun effort pour contribuer aux travaux trés efficaces de

1'AIEA pour un monde meilleur et plus sir.
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M. JPNCK (Danemark) (interprétation de 1'anglais) : Prenant la parole au
nom de la Communauté européenne et de ses Etats membres, je voudrais tout d'abord
remercier le Directeur général de 1l'Agence internationale de l'énergie atomique

(AIEA) de son rapport annuel sur les travaux de 1'Agence pour 1986.

Nous désirons réaffirmer notre plein appui aux objectifs de 1'AIEA :
encourager et faciliter la coopération internationale dans l'utilisation de

1l'énergie nucléaire pour la paix, la santé et la prospérité du monde entier et

prévenir la prolifération nucléaire.
Nous voudrions dire & quel point nous apprécions le travail qui a été fait

pour promouvoir une utilisation sfire de 1'énergie nucléaire dans certains domaines

qui présentent un intérét particulier pour les membres de la Communauté. Pour

commencer, nous réaffirmons notre appui aux activités de 1'AIEA dans le cadre du

programme d'agsistance technique. Nous sommes au nombre des principaux
contribuants au fonds d'assistance et de coopération techniques de 1l'Agence, et

nous avons toujours eu pour politique de maintenir cette position en dépit de

problédmes budgétaires internes.
Par ailleurs nous sommes reconnaissants & 1'Agence de la contribution
précieuse qu'elle apporte aux activités de recherche nucléaires dans les

laboratoires de Seibersdorf, Trieste et Monaco - activités auxquelles des
scientifiques de pays développés aussi bien que de pays en développement

participent activement, Nous sommes convaincus que son travail sert les intéréts a

long terme de tous les Etats Membres et mérite leur plein appui et leur

2ncouragement,
L'application des techniques nucléaires en médecine et en agriculture est trés

importante pour nous tous., TLe travail accompli dans ce domaine est

particuliérement important également pour les Etats Membres pour lesquels ltoption

rucléaire demeure une possibilité éloignée.

Nous réaffirmons aussi notre appui constant et 1'intéré&t que nous portons aux

activités de 1'Agence en ce qui concerne la gestion des déchets. Dpu point de vue

de la promotion de l'énergie nucléaire, il importe que ce probléme complexe soit

réglé de manidre satisfaisante, Cette tiAche ne doit pas se limiter & la question

d'un entreposage slir; elle doit également impliguer des questions telles que le

transport et le déversement des déchets.
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Ayant souligné le travail de 1'Agence dans la promotion de 1'énergie
nucléaire, il importe en méme temps de mettre 1l'accent sur une question
complémentaire, & savoir la vérification de ses utilisations pacifiques., A la
lecture du rapport annuel, nous relevons avec satisfaction que l1'Agence est
parvenue & la conclusion qu'en 1986 aussi, tous les matériaux nucléaires placés
sous le régime de garanties de l'Agence ont continué 3 servir des activités

nucléaires pacifiques.

Le systéme de garanties est un élément capital de la politique de
non-prolifération, que la Communauté européenne et ses Etats membres appuient
vigoureusement. En 1986, quatre Etats non dotés d'armes nucléaires sont devenus
parties au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires. Par ailleurs,
nous apprécions hautement le fait que les négociations avec la Chine en vue de
placer certaines de ses installations nucléaires civiles sous le régime de

garanties de 1'Agence sont sur le point d'aboutir. Avec l'entrée en vigueur de

1'accord auquel ces négociations devraient donner lieu, les cing Rtats Jdotés
d'armes nucléaires seront tous ainsi parties a des accords de garanties en vigueur.

La Communauté européenne et ses Etats membres estiment qu'il est de la plus

haute importance que le systéme de garanties soit appliqué aussi largement gque
possible de manidre & promouvoir la politique de non-prolifération. C'est pourquoi
nous demandons & nouveau aux Etats non dotés d'armes nucléaires possédant des
installations nucléaires qui ne reldvent pas encore des normes de 1'AIEAR de placer
ces installations sous le régime de garanties de 1'Agence.

I1 va sans dire que l'année 1986, marquée par le tragique accident de
Tchernobyl, a été 1'une des années les plus importantes et les plus chargées des
30 années d'existence de 1'Agence, Comme on peut le constater & la lecture du
rapport annuel pour 1986, nombre des activités entreprises dans le domaine de la
slireté nucléaire et de la protection contre les radiations ont été grandement
influencées par 1'accident de Tchernobyl. Ces activités ont montré clairement le
rble important joué par 1'Agence.

L'événement de Tchernobyl prouve clairement que les accidents nucléaires
peuvent avoir des effets qui transcendent les frontiéres., C'est pourquoi nous
voudrions souligner 1'importance du renforcement de la coopération internationale
aux niveaux tant bilatéral que multilatéral en ce qui concerne la slreté nucléaire,

la protection radiologique et physique ainsi que la compatibilité écologique.
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Nous prisons et appuyons les activités de 1°'Agence dans le domaine de la

sireté nucléaire. L'énergie nucléaire ne peut se développer sans mesures de sireté

rigoureuses qu'il convient d'examiner réguliérement.
Depuis l'accident de Tchernobyl, l'Agence a marqué d'importants progrés dans

le domaine de la coopération internationale en matiére de sfireté nucléaire. En

Particulier, la session extraordinaire de la Conférence générale tenue en
septemore 1986 a &té un jalon important dans le travail réalisé par l'Agence sur

les questions de slireté. Au cours de cette session, les bases d'une coopération

élargie ont &té& jetées dans certains domaines clefs de sfireté nucléaire.
L'adoption et la prompte entrée en vigueur de la Convention sur la
notification rapide d'un accident nucléaire et la Convention sur l'assistance en

cas A'accident nucléaire ou de situation d'urgence radiologique constituent en

particulier un pas important sur la voie d'une meilleure coopération internationale

dans le domaine de la siireté.

Il est vraiment remarquable qu'il ait été possible, dans un bref laps de

temps, de tomber d'accord sur deux conventions internationales aussi importantes.,

La rapidité avec laguelle les négociations ont été menées a bien montré 3 quel

point 1'Agence et les Ftats Membres sont décidés A améliorer les accords existant

en matiére de slireté nucléaire. Les deux conventions ont déja été signées ou

ratifiées par un grand nombre d'Etats Membres.

Il importe toutefois que le travail de l'Agence dans ce domaine, un an et demi
Il existe encore §'importants domaines

aprés Tchernobyl, conserve 1'élan acquis.
Ce 4 quoi je pense

oli la coopération internationale peut et doit &tre renforcée.
tout dfabord, c'est a des principes et 4 des normes de sireté universellement
acceptés. Nous appuyons résolument le travail fait par l'Agence pour mettre 4 jour
es cing codes de pratique du Programme de normes de sfireté nucléaire de l'Agence

our les centrales nucléaires (NUSS).

A cet égard, nous nous félicitons également du travail réalisé par le Groupe
:onsultatif international de 1'Agence pour la sfireté nucléaire { INSAG) “au cours de
l*année écoulée. Les recommandations formulées par le Groupe dans son rapport sur
la réunion d'examen tenue & la suite de 1'accident de Tchernobyl peuvent jouer un

IGle important dans le domaine de la slireté nucléaire.
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La slireté nucléaire reléve en premier lieu de la responsabilité de 1'Etat

possédant des installations nucléaires. Nous espérons que la remise 3 jour des
normes de sfireté du NUSS nous aidera A atteindre et A maintenir un haut niveau de

sireté nucléaire internationale et que les Etats Membres incorporeront ces normes
dans leurs propres riégles nationales de siireté.

Nous tenons & exprimer notre appui 4 1'Equipe d'examen de la siireté

d'exploitation (OSART). Ce genre de mission est un excellent exemple de ce que
peut faire 1'Agence pour assurer un haut niveau de siireté internationale et

garantir davantage encore que des normes strictes sont appliquées.
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Nous voudrions également exprimer notre reconnaissance pour les efforts qui

gont faits au sein de l'Agence et dans d'autres instances pour améliorer le régim

de responsabilité en cas de dommage nucléaire.
Alors que les Etats Membres expriment leur reconnaissance & 1'AIEA pour son

efficacité et soulignent 1'importance de sa tiche, des problémes importants

menacent le souple fonctionnement de 1'Agence.
Premi&érement, 1'AIEA p'a regu & ce jour qu'une partie des contributions mise

en recouvrement qui doivent &tre versées au début de l'année, De ce fait, l'Agen =

se trouve dans une situation financidre difficile. Si cette situation persiste,

le programme qui a été approuvé pour 1988 devra é&tre réduit,
que les réqles financiéres de 1l'Agence soient acceptées en tant qu'obligations
Sinon, L'AIEA ne sera pas en

A notre avis, il fa t

internat ionales, que nous devons tous respecter.,
mesure de s'acquitter d'une maniére satisfaisante des tiAches importantes que j'ai

mentionnées dans cette déclaration.
Deuxidmement, la Communauté européenne et ses Etats membres s'inquidtent
fgalement du fait que l'Agence est amenée A examiner des questions politiques qui

relédvent d'autres instances. Ce fait nuit au rdle de 1'Agence en tant

gu'instrument efficace pour la promotion de la coopération dans le domaine des
applications pacifiques de 1'énergie nucléaire.

Enfin, je tiens 3 dire que la Communauté européenne et ses Etats membres
espérent trds sincérement que l'étroite coopération qui existe entre eux et
1'Agence dans tous les domaines de 1'activité nucléaire pacifique pourra se
poursuivre et se Qévelopper avec succes.

M. TIMERBAEV (Union des Républiques socialistes soviétiques)
Le rapport de l'Agence internationale de 1l'énergie

(interprétation du russe) :
atomique (AIEA) pour 1986 est un document important qui met en relief l'ampleur «

a

l'utilisation de 1l'énergie atomigque sur la plandte ainsi que les travaux importa; :S
et considérables réalisés par cette organe universel de la coopération
internationale. La délégation soviétique a étudié attentivement le rapport et
apprécie hautement les activités de 1'AIEA et 1'apport personnel du Directeur
général, M, Hans Blix.

Au cours de ses 30 années d'existence, L'AIEA est devenue de droit une des
organisations internationales faisant le plus autorité et un centre reconnu de

coordination et d'harmonisation des efforts des Etats dans le domaine des
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utilisations pacifiques de 1'énergie atomique. Les activités de 1l'Agence montrent
clairement les avantages qu'of fre le développement de la science et de la technigue
4 des fins constructives, comme autre solution 3 leurs utilisations militaires, et
indiquent clairement la seule voie raisonnable de 1'utilisation de l'atome. WNous
aimerions souligner tout particulidrement gue le caractére universel de l'Agence
définit son rdle et sa place dans les affaires internationales, alors que nous
considérons ses activités multiformes sous 1l'angle de 1l'internationalisation des
efforts de la communauté mondiale dans toutes les sphares de la vie internationale,

Notre pays se trouve 3 la veille d'un événement important - le
soixante-dixiéme anniversaire de la grande révolution socialiste d'Octobre. En
politique étrangére soviétique, les années qui ont suivi la révolution d'Octobre se
sont @éroulées sous le signe de la lutte incessante et résolue pour la paix, la
sécurité universelle et le désarmement. Aujourd'hui, cette t&che est encore plus
actuelle et urgente, L'Union soviétique, tenant compte de la réalité de la menace
nucléaire et ayant analysé minutieusement les tendances du développement des
relations internationales contemporaines, a proposé le 15 janvier 1986, comme seule
possiblité raisonnable, un programme destiné & garantir la paix et la sécurité
universelles par le désarmement. Les initiatives de paix soviétiques, qui se
fondent sur ce programme, permettraient, selon nous, d'enreqistrer d'énormes
pProgrés sur la voie du désarmement, ce qui, jusqu'd récemment, semblait
inconcevable.

C'est de cela qu'il s'agit dans l'accord de principe soviéto-américain sur
1'élimination compléte de deux types de missiles nucléaires. La mise en oeuvre de
cet accord permettrait d'éliminer plusieurs centaines a‘oqives nucléaires et de
réaliser de nouveaux pas importants vers 1'élimination définitive de la menace
nucléaire et, finalement, vers l'instauration d'un monde exempt d'armes nucléaires
et non violent. On note également une certaine évolution dans la question de
1'interdiction des essais nucléaires - 1'Union soviétique et les Etats-Unis sont
convenus d'entamer, avant le ler décembre prochain, des négociations globales,
étape par étape, sur cette question au sein d'une seule instance. Pour la premidre
fois dans l'histoire, 1'idée du désarmement nucléaire est prés de se concrétiser.
Le programme d'élimination totale des armes nucléaires avant la fin de ce sidécle

traduit concrétement la nouvelle mentalité politigque et est partie intégrante du
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systéme global de paix et de sécurité internationales proposé par les pays
socialistes, Il est @ifficile aujourd'hui de prévoir 1'évolution des événements,
mais j'aimerais exprimer 1'espoir que les premiers résultats enregistrés sur la
voie du désarmement nucléaire déclencheront une sorte de réaction en chalne
mondiale dont 1l'issue serait la désintégration compldte de 1'atome militaire.
L'Agence, qui est l'organisme international reconnu pour la coordination des
efforts des Etats dans le domaine des utilisations pacifiques de 1'énergie
atomique, ne peut pas, bien entendu, rester a l'écart des grands courants de la

politique mondiale., L'Agence joue un rdle important dans la prévention de la

prolifération des armes nucléaires. L'Union soviétigue continue de se prononcer

pour un renforcement global du Traité sur la non-prolifération et du régime

international de non-prolifération, qui se fonde sur ce dernier. Les 17 années

d'existence de ce traité ont montré son efficacité - aucun nouvel Etat nucléaire

n'est apparu dans le monde et de plus en plus d'Etats deviennent parties au Traité.
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Le Traité se trouve &tre l'accord international le plus important dans le
domaine de la limitation de la course aux armements étant donné qu'il compte
actuellement 136 Etats parties. On peut constater avec satisfaction qu'en 1986,
tout comme auparavant, le secrétariat de l'Agence n'a pas enregistré de violations
qui indiqueraient que des installations et du matériel nucléaires sous garanties
ont servi & la fabrication d'armes nucléaires ou d'explosifs nucléaires ou &
d'autres fins militaires. '

Par ailleurs, la situation générale dans le domaine de la non-prolifération
des armes nucléaires est devenue sensiblement plus complexe vu que les tendances
négatives comportant en elles-mémes un danger d'érosion, voire de sape du régime
international de non-prolifération des armes nucléaires, se sont accentuées.

Compte tenu de la situation qui régne actuellement dans le monde, nous souhaitons
gue l'Agence concentre avant tout ses efforts en ce qui concerne les garanties, la
ol existent les plus grands dangers de voir le matériel nucléaire servir a la
fabrication d'armes nucléaires. L'Union soviétique se prononce en faveur de
l'accroissement de l'efficacité du rdole de 1'AIEA dans "les Etats qui sont au senil
de la maitrise de 1'atome" et notamment dans les pays qui ne sont pas encore

part ies au Traité sur la non-prolifération. Voild pourquoi nous sommes convaincus
qu'un maximum d'Etats devraient participer aux activités de 1'AIEA pour qu'elles
s'étendent A toutes les régions du monde. Et voild pourquoi nous accordons et
continuerons d'accorder A l'Agence un appui total dans l'accomplissement de sa
tiche qui consiste 4 garantir la non-prolifération des armes nucléaires et a
développer son systéme de garanties. En bref, 1l'Union soviétidque se prononce en
faveur de l'accroissement maximal de l'autorité internationale de l'Agence par le
biais de la confirmation ultérieure des principes multilatéraux et de
l'élargissement des bases de cette organisation.

L'accident de la centrale nucléaire de Tchernobyl a causé de graves dommages a
notre pays. Cet accident, comme les accidents qui se sont produits dans des
centrales nucléaires dans d'autres pays, a exigé une analyse critique des mesures
garant issant la sécurité de la production de 1l'énergie nucléaire et a montré que la
coopération étroite entre Etats était indispensable dans les relations
internationales d'aujourd‘hui. L'Union soviétique appuie vigoureusement le travail

de 1l'Agence dans ce domaine.
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Hier, dans son rapport treés complet sur les activités de 1'Agence durant la
Période 4 l'examen, M, Blix a décrit en détail le programme de l'Agence pour
assurer le développement de 1'énergie nucléaire en toute sécurité. Nous aimerions
Uune fois de plus souligner que l'Union soviétique appuie pleinement les mesures
Prises par 1'Agence dans ce domaine.

Nous avons constaté avec une grande satisfaction 1'entrée en vigueur d'accords
treés importants & 1'élaboration desquels l'Union soviétique a participé de fagon
ac tive, tels que la Convention sur la notification rapide d'un accident nucléaire,
la Convention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou d'urgence
radiologique, ainsi que la Convention sur la protection physique du matériel
nucléaire,

En tant que suite & donner & la Convention sur l'assistance en cas d'accident
nucléaire, 1'Union soviétique a déji signé un accord avec la Finlande et elle méne
ac tuellement des négociations sur cette guestion avec plusieurs autres pays. En
outre, reconnaissant le rdle particulier de 1'AIEA dans le domaine des efforts
internationaux destinés & garantir la sécurité de la production de 1'énergie
nucléaire, nous avons décidé d'inviter en Union soviétique, en 1988, dans l'une de
nos centrales, des experts de 1'AIEA chargés des gquestions de la sécurité des
centrales nucléaires, Dans ce contexte, il serait bon de souligner que nous
pPartageons pleinement ce qui figure dans la note du Secrétaire général des
Nations Unies, M., Pérez de Cuéllar, intitulée "Vue prospective sur les activités de
1 * Organisation des Nations Unies dans les années 90" (A/42/512), ol il est dit
gu'’en matiére de production d'énergie nucléaire, l'accroissement de la sécurité
dans ce domaine, y compris 1'évacuation des déchets nucléaires, justifie qu'on
continue d'y veiller sur la plan multilatéral, étant donné son importance pour les
générations présentes et futures, importance qui transcende toute frontiére
nationale.

En ce qui concerne les futures activités de 1'AIEA, l'Union soviétique
considére qu'il est temps d'élaborer, dans le cadre de 1l'Agence, une nouvelle
génération de systémes de réacteurs qui tiendrait compte des évolutions les plus
r écentes dans le domaine des garanties de sécurité, afin de mettre au point un
systéme de mesures sir en vue d'empécher toute attaque contre des objectifs
nucléaires et d'élaborer une convention internationale correspondante visant &
empécher le terrorisme nucléaire et % élaborer un réglement juridique international

pour déterminer la responsabilité des dommages nucléaires.



MOP/GIG A/42/PV.43
- 23/25--

M, Timerbaev (URSS)

L'Union soviétique a toujours accordé une attention prioritaire aux activités
inmportantes de 1'Agence en ce qui concerne 1l'aide technique et la coopération avec
les Etats membres de l'Agence. Nous notons avec satisfaction la croissance
constante des activités de 1'Agence sur le transfert de connaissances,
d'expériences, de technologies et d'installations nucléaires & des fins pacifiques
pour assurer le développement économique et social ultérieur des pays recevant une
assigtance technique. La position de principe de 1'Union soviétique s'agissant du
renforcement général du rdle de 1'AIEA comme véritable centre multilatéral
d'interactions dans l'intérét de tous les pays est également reflétée dans la
croissance constante de nos contributions volontaires au Fonds d'aide et de
coopération technique. En 1988, notre contribution volontaire s'élévera &

3 834 000 dollars en devises nationales. En outre, 1'Union soviétique a accordé
pour la période 1986-1988 2 millions de roubles au titre d'une aide supplémentaire
aux Etats membres de 1'AIEA qui sont parties au Traité sur la non-prolifération des

armes nucléaires.



MB/RG A/42/PV .43
. - 26 ~.

M. Timerbaev (URSS)

Cette contribution volontaire se fait par le biais de fourniture d'équipement
soviétique, de matériel, d'installations et de formation, par divers cours en Union
soviétique, de spécialistes provenant des pays en développement membres de 1'AIEA.

Nous estimons justifiée la préoccupation du Directeur général i 1'égard de la
situation financidre de 1'Agence, qui s'est détériorée du fait que certains Etats
ne respectent pas totalement leurs obligations financiéres. L'Agence fait face a
une réelle possibilité de déficit important, ce qui ne pourra gu'entraver ses
activités, y compris ses fonctions si importantes pour tous ses Etats membres
telles que la garantie du contr8le et de la non-prolifération des armes
nucléaires. Nous sommes profondément convaincus qu'il est inadmissible d'utiliser
des leviers financiers pour faire pression sur 1l'Agence. L'Union soviétique s'est
toujours prononcée en faveur du financement nécessaire des activités de 1l'Agence,
du maintien au sein de 1'Agence d'un climat de travail nécessaire & la réalisation
efflcace des t@ches importantes qui sont les siennes et du respect sScrupuleux de
toutes les dispositions du statut de cette organisation internationale.

Les 30 ans d'histoire de 1'AIEA sont un bon exemple d'une coopérat ion
fructueuse multilatérale pour renforcer dans la pratique la sécurité universelle et
créer un climat de confiance et de compréhension entre les Etats, Aujourd'hui,
1'AIEA est le seul mécanisme de contrdle international dans le domaine de la
limitation des armements nucléaires. WNous estimons que 1'expérience unique acquise
par 1'Agence devrait devenir le prototype de principes politiques, juridiques et de
contrdle qui pourraient guider les relations internationales, sous 1l'égide de
1'Organisation des Nations Unies, vers un monde dénucléarisé et non violent.

M. MEISZTER (Hongrie) (interprétation de l'anglais) : Nous avons étudié
avec beaucoup d'intérét le rapport annuel de l'Agence internationale de l'énergie
atomigue (AIEA) pour 1986, étant donné que mon pays accorde une trés grande valeur
A ses activités d'une manidre générale, et notamment aux travaux qui ont été
ef fectués au cours de l'année écoulée. Le rapport annuel est un rapport important
et positif,

L'année derniére, nous avons déja affirmé, et sommes heureux de le répéter
aujourd'hui, que 1l'Agence s'est acquittée avec succés de ses trois fonctions

principales, & savoir promouvoir les utilisations pacifiques de l'énergie atomique,

mettre au point et améliorer d'une maniére continue les moyens d'assurer la
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urité des activités nucléaires et renforcer le régime de non-prolifération au
'en de 1l'application active des dispositions de garantie,

Nous estimons que la majorité des Etats membres de l'Agence, y compris la
grie, profitent des résultats de ses travaux, tant sur le plan matériel
intellectuel. Il y a & peine cinqg ans, il n'y avait pas de centrales nucléaires
s mon pays, mais en aolit dernier, la guatriéme et dernitre partie de la centrale
struite & Paks a été couplée au réseau. Nous avons ainsi terminé la
istruction de la premiére phase, d'une capacité de 1 760 MW, de notre premidre
trale nucléadire. Cela représente un tiers de notre production d'électricité.
endant, nouss«n'avons pas 1'intention de nous arréter la. Nous avons approuvé

plans pour la mise en fonctionnement, d'ici & 10 ans, de deux réacteurs
plémentaires de fabrication soviétique ayant une capacité de 1 000 MW chacun.

L'AIEA partigipe a4 la mise en ceuvre par la Hongrie de ce programme intensif
nergie atomﬂqw@. Au cours des 30 dernieres années, nos scientifiques et nos
énieurs ont suivi les cours de l'Agence, ont acquis une expérience
.ernationale et de nouvelles connaissances et ont appris de nouvelles méthodes
s le cadre de programmes de bourses et au cours de voyages d'étude
entifiques, Les experts de l'Agence nous ont donné des conseils précieux et
ispensables,

L'année 1986 a mis a4 l'épreuve la volonté des Etats membres de coopérer avec
gence et cette épreuve a &té passéde avec succés., Lorsqgue l'accident de la
trale nucléaire de Tchernobyl a eu lieu en avril 1986, l'Agence a pris
édiatement des mesures. La communauté des Etats membres, se fondant sur son
areil trés efficace, a mis au point un programme d'action bien congu et 1l'a
ligqué sans délai. C'est 1a une preuve manifeste du sens profond des
ponsabilités qui incombent aux gouvernements des Etats membres dans "
tilisation de l'énergie nucléaire.

En trés peu de temps, ce qui est inhabituel dans 1'histoire de la diplomatie,
¥ conventions multilatérales importantes ont été négociées, l'une sur la
ification rapide des accidents nucléaires et l'autre sur l'assistance d'urgence
cas de tels accidents. La Hongrie a été parmi les premiers & signer les deux
ventions, les a ratifiées peu aprés et, comme on le sait, les applique depuis

S.
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11 est également trds important qu'a la session extraordinaire de la
Conférence générale de 1'Agence, qui s'est tenue en septembre 1986, 1'écrasante
majorité des Etats membres aient déclaré qu'au cours des décennies & venir,
1'humanité ne pourra pas se passer de l'énergie produite a partir de la fission
nucléaire et ont affirmé qu'ils avaient 1'intention d'appuyer la poursuite des
programmes de centrales nucléaires. Au cours de la session extraordinaire, un
accord a été conclu sur les questions d'importance fondamentale que le
paragraphe 11 du rapport de l'Agence résume briévement en ces termes :

",.. que l'énergie nucléaire continuera & &tre une source importante d'énergie
pour le développement social et économique; que chaque pays est responsable de
maintenir le niveau le plus élevé de slireté dans ses activités nucléaires;
qu'il y a de la place pour davantage de coopération internationale dans le
domaine de la sfireté nucléaire; et que 1'Agence a un rdle central a jouer pour
encourager et faciliter cette coopération" (A/42/45B et Corr.l, annexe,

par. 11).
Comme je l'ai fait remarquer, la Hongrie a clairement indiqué qu'elle appuie

1'expansion de la production d'énergie nucléaire. WNous estimons qu'il est de la
plus haute importance d'accroitre la sécurité de l'utilisation de 1l'énergie
nucléaire, et nous avons lancé un programme de recherche et développement national
3 moyen terme pour assurer la sécurité de nos réacteurs actuels, Nous appuyons le
'rogramme proposé par l'Union soviétique en vue d'assurer la sécurité dans le

léve loppement des activités nucléaires et le recommandons & l'attention de tous les
vays intéressés. L'Organisation mondiale de la santé (OMS), l'Organisation
étéorologique mondiale (OMM), le Programme des Nations Unies pour l'environnement
'PNUE) et l'Organisation des Nations Unies elle-médme ainsi que ses autres

1st itutions concernées doivent jouer un réle important dans la mise en oeuvre de

! programme.
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Nous participons aux programmes internationaux de 1'Agence pour le
renforcement de la sécurité des installations nucléaires, adaptons les normes NUSS
a nos conditions nationales; nous participons également au systéme de notification
d'incidents, avons invité une mission de 1'Equipe d'examen de la sécurité
d'exploitation (OSART), en 1988, et avons signé et ratifié la Convention sur la
protection physique des matidres nucléaires, qui fait désormais partie de notre
systéme juridique. WNous attachens une grande importance 3 la protection des
mat jéres fissibles hautement concentrées de toute appropriation illégale., Il est
nécessaire et urgent d'élaborer des accords sur la responsabilité en cas de
dormages, y compris celle des Etats. Nous jugeons utile de conclure des accords
bilatéraux pour compléter les conventions multilatérales relatives A la sécurité de
1l'énergie nucléaire, domaine dans lequel nous avons déja pris certaines mesures,

De méme, nous appuyons 1'élaboration d'une convention internationale appropriée sur
la prévention d'attaques contre des installations nucléaires, y compris des actes
de terrorisme,

Nous participons bien entendu 3 d'autres activités de 1'Agence. Nous
apprécions hautement le programme d'assistance technique de 1'Agence auquel nous
contribuons dans la mesure de nos possibilités et parfois méme au-dela.

La Hongrie appuie sans réserve le Traité sur la non-prolifération et se
félicite que quatre autres Etats y aient adhéré en 1986, Nous avons écouté avec
plaisir la déclaration de la délégation de 1'Espagne, & la 13e séance pléniere de
1l'Assemblée générale, ou elle a annoncé son adhésion imminente au Traité sur la
non-prolifération. Nous appuyons le systéme de garanties de l'Agence et respectons
pleinement nos obligations aux termes de l'Accord de garanties. Nous tirons
satisfaction du fait que le rapport de l'Agence pour 1986 ne reléve aucun cas ou
des inspecteurs de 1'Agence ont constaté que des matidres, des installations et des
équ ipemements nucléaires destinés 3 des fins pacifiques ont été utilisés 2 des fins
autres que pacifiques. En outre, nous nous félicitons que la République populaire
de Chine, également puissance nucléaire, ait entamé des négociations avec 1'AIEA,
qui visent 3 soumettre certaines de ses installations & des garanties.

Si 1'on examine minutieusement les conséquences problables de 1'accord
imminent sur le désarmement nucléaire ainsi que les notions soviétiques de création

d'un monde sfir qui ont été& énoncées, au niveau le plus élevé, au début des travaux
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de la présente session de 1'Assemblée générale, nous pouvons étre slirs que, dans un
proche avenir, 1'AIEA va devoir s'atteler 3 des td3ches encore plus grandes et
probablement d'un type nouveau. Nous tenons a apporter notre concours a toute
proposition positive et 3 continuer de prendre une part active aux travaux de
1'Agence. Notre appréciation & l'égard de l'Agence, qui féte son trentiéme
anniversaire, et notre détermination de participer 3 ses activités ont été
également soulignées par le Premier Ministre de la Hongrie dans un message de
félicitations & la Conférence générale de 1'AIEA, cette année..

Sans vouloir assombrir un tableau d'ensemble par ailleurs brillant, je tiens
toutefois a rappeler que l'Agence connait certainement la crise financiire la plus
grave de son histoire. Cela fait douter de l'aptitude de l'Agence & maintenir le
niveau actuel de. ses activités, sans parler de l'étendue et de l'amélioration de
ses travaux. La Hongrie, consciente de la trés grande importance que revét
l'Agence dans la prévention de la diffusion des armes nucléaires et dans la
promotion des utilisations pacifiques de l'énergie nucléaire, demande avec
insistance aux pays qui n'ont pas payé leurs contributions de ne pas entraver les
opérations continues de 1'AIEA ni de reporter & plus tard le réglement de leurs
obligations financi&res.

L'Assemblée générale est saisie d'un projet de résolution dont la Hongrie
s'est portée coauteur. La déclaration de présentation et de justification ayant
déja &té faite, je n'y reviendrai pas. Je voudrais simplement formuler l'espoir
que le projet de résolution sera adopté par consensus et qu'il contribuera
efficacement a2 1a poursuite de la coopération entre les Etats membres de l'Agence
et 4 la réussite des travaux entrepris par son directeur général et son personnel
hautement qualifié.

M. HUCKE (République démocratique allemande) (interprétation de
l'anglais) : La délégation de la République démocratique allemande a suivi avec
beaucoup d'attention et d'intér&t la présentation par le Directeur général de
1'Agence internationale de l'énergie atomique (AIEA), M. Blix, du rapport annuel de
1'Agence pour 1986, Ainsi qu'il ressort de ce document, 1'AIEA a efficacement
contribué, l'année dernidre, 3 la promotion de l'utilisation pacifique de 1l'énerqgie
nucléaire et au renforcement du régime de non-prolifération des armes nucléaires,
purant ses 30 années d'existence, 1'AIEA s'est transformée en un centre

généralement reconnu de recherche de solutions conjointes aux questions politigues,
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scientifiques et techniques liées & 1'utilisation pacifique et slire de 1l'énergie
nucléaire et de soutien aux pays en développement. La présentation d'un rapport
national complet par la République démocratique allemande, a4 la Conférence sur
1'utilisation en RDA de 1l'énergie nucléaire pour son développement &conomique et
social, a montré l'importance trés grande que notre pays attache 3 la coopération
internationale et & l'échange de données d'expérience dans le domaine de
l'utilisation pacifique de 1l'énergie nucléaire.

Pour la République démocratique allemande, le large échange de vues auquel il
a été procédé, a la Conférence sur la promotion de la coopération internationale
dans le domaine des utilisations pacifiques de l'énergie nucléaire, a été utile.
Il a permis une meilleure compréhension des différentes positions. Au cours de ses
30 années d'activité, 1'AIEA a démontré que la tiche consistant & garantir
l'utilisation pacifique de 1'énergie nucléaire est inséparablement liée &
1'élimination compléte des armes nucléaires. Aussi, la République démocratique
allemande, de concert avec ses alliés et toutes les forces de bon sens et de
réalisme, souhaite-t-elle débarasser le monde des armes nucléaires et autres armes
de destruction massive d'ici & 1'an 2000, Nous considérons que l'accord de
principe, qui vise la conclusion d'un accord sur 1l'élimination des missiles &
portée intermédiaire et & courte portée basés sur terre de 1'Union soviétique et
des Etats—-Unis, est un premier dans ce sens. Parvenir & un accord de ce type
permettrait indubitablement d'aller vers un désarmement nucléaire réel. Cela
permettrait de créer un systéme de paix et de sécurité internationales. Des
accords sur de nouvelles mesures de désarmement, comme par exemple une réduction
de 50 % des armes stratégiques offensives de l'Union soviétique et des Etats-Unis,
tout en respectant strictement le Traité sur les missiles anti-missiles balistiques
(ABM) , ou l'interdiction générale et compléte des essais d'armes nucléaires,
amélioreraient les conditions d'utilisation pacifique de l'atome et d'autres
techniques de pointe, y compris l'assistance aux pays en développement dans ce
domaine. Cela renforcerait du méme coup le Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires.

En 1986, comme les années précédentes, 1l'Agence a concentré ses activités sur
le renforcement du régime de non-prolifération des armes nucléaires, la garantie de

1l'utilisation pacifique de 1'énergie nucléaire et 1l'accroissement de l'efficacité
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des garanties de 1'AIEA. Davantage de pays, Y compris des Etats aussi importants
que 1'Espagne, ont adhéré au Traité sur la non-prolifération. La République
démocratique allemande n'a cessé de souligner 1'importance trés grande qu'elle

attache au caractére universel du Traité.
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L'adhésion de tous les Etats au Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires (TNP) servirait les intér@ts de la communauté internationale favorisant
une coopération internationale encore meilleure. Le renforcement du régime de
non-prolifération des armes nucléaires est directement lié & la fonction du systéme .
de garanties de 1'AIEA., Nous sommes satisfaits de noter que dans son rapport
annuel pour 1986, 1'AIEA a pu déclarer que, comme les années précédentes :

"le Secrétariat n'a décelé ... aucune anomalie qui puisse indiquer qu'il y

a eu détournement ... de matiéres nucléaires sous garanties ... de matériel ou

de matiéres non nucléaires ... pour la fabrication d'armes nucléaires, a

d'autres fins militaires, pour la fabrication de tout ... dispositif explosif

nucléaire, ou a des fins inconnues." (A/42/458 et Corr.l, annexe, par. 391)

Sachant que l'application des garanties joue un rdle clef pour assurer la
non-prolifération des armes nucléaires, la RDA allouera annuellement, 3 partir
de 1988, 300 000 marks au financement des activités de 1'AIEA dans le domaine des
garanties en RDA. Par le biais de ce programme d4'appui national, la RDA souhaite
apporter sa contribution 3 1'amélioration de l'efficacité du systéme de garanties
de 1'Agence. L'un des moyens importants d'améliorer l'efficacité de ce systéme
serait la réalisation d'inspections complétes dans les pays qui n'ont pas adhéré au
Traité sur la non-prolifération.

Le potentiel nucléaire que posséde 1'Afrique du Sud et les ambitions du régime
d'apartheid résultant de ces possibilités représentent une menace croissante 3 la
paix et & la sécurité sur le continent africain et au-deld. Comme la grande
majorité des Etats membres de 1'AIEA, mon pays est en faveur de mesures concrétes
prises contre les ambitions nucléaires de 1'Afrigque du Sud et de l'application a ce
pays des garanties complétes de l'Agence. Ce sont précisément les Etats qui
collaborent avec 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire qui doivent faire
pression pour que l'Africque du Sud adhére au Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires et place toutes ses activités nucléaires sous les garanties de
1l'Agence.

C'est dans ce sens que ma délégation comprend la résolution sur les capacités
nucléaires de 1'Afrique du Sud qui a été adoptée A la récente Conférence générale
de 1'AIEA. Au cas ou l'Afrique du Sud ne tiendrait pas la promesse qu'elle a faite
a cette dernieére conférence de 1'AIEA, la communauté internationale devrait prendre

des mesures appropriées.
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Le rapport de 1'Agence illustre les efforts importants de 1'AIEA et de ses

F 4 A . ] n ’
Etats membres pour continuer d'accroitre la surete nucléaire. L'année écoulée a

érisée par un nombre important at
on de 1'énergie nucléaire. Les Conventions sur la

t été caract activités internationales poyr
notamment ete ca )

assurer la sireté de la producti

notification et l'assistance rapides en cas d'accident nucléaire sont entrées en
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vigueur et le programme de gireté nucléaire a été confirmé par 1'AIEA. 1Ils
joueront, sans aucun doute, un rdle important et ce no

futurs de l'Agence. 1Ils sont également d'une grande importance pour le

n seulement pour les travaux,

développement de relations intergouvernementales.
Ainsi, la RDA a, conformément 4 ltarticle 9 de la Convention sur la

notification rapide d'un accident nucléaire, conclu des accords bilatéraux sur .

1'échange d'informations dans le domaine de la protection radiologique avec le
panemark, la Norvdge et la République fédérale d'Allemagne.

Toutefois, la sécurité de 1'économie de 1'énergie nucléaire et ses
perspectives ne dépendent pas seulement de mesures technologiques ou de gestion,
La destruction délibérée de centrales nucléaires ou de toutes autres installations
nucldaires pourrait aboutir & 1l'émission de substances radicactives qui auraient de
graves conséguences pour la population du pays concerné et méme au-deld de ses
frontiéres. Par conséquent, un systéme de mesures sur lequel on peut absolument
comter devrait etre établi pour faire face 4 toute attague contre des
installations nucléaires et pour empécher tout acte de terrorisme nucléaire.

Ma délégation se réjouit que la Conférence générale ait autorisé le Directeur
général a appuyer, sur demande, les efforts de la Conférence de Genave sur le
désarmement en vue de 1'élaboration d'un ac(;ord international sur 1'interdiction
d'attaques armées contre des installations nucléaires.

On doit également accorder une grande attention 2 la ptotection physique des
installations et du matériel nucléaire, Nous avons noté avec satisfaction 1'entrée
en vigueur de la Convention sur la protection physique du matériel nucléaire. 11
est maintenant impérieux d'accroitre le nombre des Etats parties A cet important
accord.

La République démocratique allemande apporte sa contribution, dans la mesure
de ses capacités, 3 la mise en oeuvre du Programme d'assistance technique de

L'AIEA, dont l'ampleur s'est accrue. Outre qu'il fournit de 1'équipement et du

materiel, mon pays continue A se concentrer sur la formation de savants provenant
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des pays en développement, sur l'envoi d'experts dans ces pays, sur l'organisation
de cours d'étude et de formation et sur 1l'octroi de bourses. Jusqu'd présent,

12 cours de formation et 16 visites d'étude ont eu lieu en République démocratique
allemande. Pour 1988 également, la RDA a promis d'apporter une contribution au
financement du Programme d'assistance technique.

Enfin, qu'il me soit permis d'assurer l'Assemblée que la Républigue
dénocratique allemande continuera dans l'avenir d'appuyer également activement
1'AIEA dans l'accomplissement de ses tdches importantes et dans la réalisation de
ses objectifs stimulants.

M. HAIDER (Pakistan) (interprétation de 1'anglais) : L'Assemblée
générale, encore une fols, examine le rapport de 1l'Agence internationale de
1'énergie atomique (AIEA) qui, au cours des 30 dernidres années, a prouvé sa valeur
et son efficacité en tant qu'incarnation des efforts de la communauté
internationale pour utiliser 1'énergie atomique dans 1l'intér&t du bien-&tre de
1'humanité.
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Depuis sa création, 1'Agence a grandement contribué a la réalisation de

1'objectif auquel nous aspirons tous 3 maitriser la technologie nucléaire a des

fins pacifiques., Les ressources fossiles s'appauvrissant de plus en plus

rapidement et la pollution menagant chaque jour davantage 1'environnement,
1'énergie nucléaire est peu & peu apparuée comme un choix viable et compétitif.

A cet égard, l'Agence internationale de 1'énergie atomique a un rdle déterminant A
jouer : elle doit servir de catalyseur aux efforts visant le développement
socio—économique.

Mon pays s'enorgueillit de sa longue collaboration avec l'Agence
internationale de 1'énergie atomique (AIEA). Nous attachdns une importance toute
particulidre A ces relations, car le Pakistan, 3 1'instar de nombreux autres pays
en développement, bénéficie des fruits de sa coopération avec l'Agence. C'est avec
1'aide de 1'Agence que le Pakistan, confronté & une pénurie de sources d'énergie
non renouvelables, a élaboré son programme 3 long terme de production 4'énergie
nucléaire. Nous sommes reconnaissants & l'Agence des connaissances techniques
qu'elle met & notre disposition ainsi que des conseils et de l1l'aide qu'elle nous
fournis.

Je saisis cette occasion pour exprimer notre reconnaissance a M. Hans Blix,
Directeur général de l'Agence internationale de l'énergige atomique, pour son
dévouement et pour sa direction éclairée de l'Agence qui, dans les années a4 venir,
aura un rdle de plus en plus important 3 jouer dans les applications de 1'énergie
nucléaire A des fins pacifiques. Nous louons ges efforts et l'assurons de notre
plein concours.

I1 est encourageant de constater que 1'AIEA ne ménage aucun effort pour aider
4 renforcer les infrastructures des pays en développement pour la planification, la
mise en oeuvre et la conduite de projets d'énergie nucléaire, grdce a des cours de
formation nationaux et interrégionaux, 3 des projets de coopération technique, &
des missions consultatives et A la publication de manuels. Les activités de
1'Agence visant & aider les pays en développement 3 évaluer le rdle que 1l'énergie
nucléaire est susceptible de jouer dans leurs plans énergétiques nationaux peuvent
et doivent constituer un apport utile dans leurs stratégies de développement
soclo~économique 4 long terme.

La puissance nucléaire installée totale dans le monde a augmenté d'environ
8,9 % en 1986, atteignant 273,7 GWe & la fin de l'année. Les centrales nucléaires

~ 397 en service - ont assuré plus de 15 % de la production d'électricité dans le
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monde en 1986. En dépit des craintes exprimées aprés le tragique accident de
Tchernobyl, aucun autre réacteur n'a été arrété. A en juger par l'expansion de la
capacité de production d'énergie nucléaire 3 travers le monde, il est raisonnable
de penser que l'Agence multipliera ses programmes pour contribuer au développement
de l'énergie nucléaire.

I1 convient de louer 1'AIEA pour le rdle qu'elle joue dans les domaines de
l'alimentation et de l'agriculture, de l'application des techniques nucléaires a la
médecine et des sciences physiques. C'est 1 une contribution extrémement
précieuse A l'aide accordée aux pays en développement. Aussi nous félicitons-nous
de voir que l'Agence a, dans le cadre de ses activités, accordé toute l'attention
voulue au Programme d'assistance technique. Toutefois, il n'y a pas lieu d'étre
satisfait lorsque 1l'on constate le non-paiement de certaines contributions
annoncées au Fonds de coopération et d'assistance technique. Nous espérons que ce
probléme sera bientdt réglé.

Le Pakistan a toujours attaché de l'importance au systéme de garanties de
1'Agence, qui s'est avéré fiable et efficace pour découvrir tout détournement des
matidres nucléaires 4 des fins autres que pacifiques. Nous relevons dans le
rapport du Directeur général qu'en 1986 aucune anomalie n'a été décelée qui puisse
indiquer qu'il y a eu détournement de matidéres nucléaires ou utilisation & des fins
illicites d'installations ou de matériels soumis aux garanties. La conclusion du
Directeur général est que :

"les matidres nucléaires sous garanties de l1'Agence en 1986 sont restées
affectées A des activités nucléaires pacifiques ou qu'il en est diment rendu

compte par ailleurs." (A/42/458, annexe, par. 391)

Au fil des années, on a vu s'affirmer le déséquilibre entre les fonds alloués
4 l'assistance technique et les activités de 1l'Agence en matidre de garanties.
Méme si nous avons appuyé les activités de 1'Agence en matidre de garanties, force
est de reconnaltre qu'elle est limitée dans ce domaine. Conformément aux termes
des accords qu'elle exécute, elle procéde & des contrdles de sécurité des centrales
et autres installations nucléaires. Elle n'est pas équipée ou compétente pour
s'acquitter de tAches qui vont au-deld de cette responsabilité.

Nous voulons croire que l'Agence, conformément A sa charte et 3 son mandat,
accordera la plus haute priorité a la promotion des utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire. Cela s'impose d'autant plus que certains Etats s'opposent
encore A ce que les pays en développement acquiérent la technique nécessaire au

développement de leurs programmes d'énergie nucléaire 3 des fins pacifiques.
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L'échec de la Conférence internationale sur l'utilisation pacifique ‘de
1'énergie nucléaire a souligné la nécessité pour 1'Agence de renforcer ses
activités pour la promotion de 1l'utilisation pacifique de 1'énergie nucléaire.

L'explosion l'année dernidre de la Tranche No 4 du réacteur de Tchernobyl a
attiré 1'attention sur la sécurité nucléaire., Le Pakistan a appuyé les efforts
dans ce domaine. MToutefois, il met en garde contre toute conclusion selon laquelle
le souci de sécurité nucléaire risquerait d'entraver une plus grande coopération
dans 1'utilisation pacifigue de la technique nucléaire. La tragédie de Tchernobyl,
bien au contraire, montre qu'il est nécessaire d'avoir un régime plus ‘rationnel,
plus équitable et non discriminatoire couvrant les divers aspects de la coopération
internationale dans le domaine de ltutilisation pacifique de l'énergie nucléaire.
Le Pakistan s'est efforcé de promouvoir un accord international interdisant les
attaques contre toutes les installations nucléaires. Un tel accord renforcerait
encore les mesures de sécurité nucléaire,

Il v a quelques années, la communauté internationale, reconnaissant la
nécessité d'assurer la coopération technigue et pacifique, a énoncé certains
principes par l'entremise de cette assemblée., Ces principes sont énoncés dans la
résolution 32/50 de l'Assemblée générale qui a été adoptée & l'unanimité. Elle
affirmait catégoriquement que :

"fous les Etats ont le droit, conformément au principe de 1'égalité
souveraine, de mettre au point leur programme d'utilisation pacifique des
techniques nucléaires aux fins du développement économique et social, en
fonction de leurs priorités, de leurs intérats et de leurs besoins."

[résolution 32/50, par. 1 b)]

et que :
"Tous les Etats, sans discrimination, doivent avoir accés aux techniques,
au matériel et aux matidres nécessaires ¥ l'utilisation pacifique de 1'énergie
nucléaire et &tre libres de les acquérir." [résolution 32/50, par. 1 ¢)]

Nous espérons que tous les Etats adhéreront A ces principes afin de renverser les

tendances négatives dans 1la coopération nucléaire pacifique et de renforcer la
capacité énergétique nucléaire cruciale pour le développement des pays en

déve loppement.

Le Pakistan se joindra au consensus pour 1'adoption du projet de résolution
sur le rapport de 1'AIEA.
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M. ZAPOTOCKY (Tchécoslovaquie) (interprétation du russe) : Récemment,

nous avons célébré le trentidme anniversaire de la création de l'Agence
internationale de 1'énergie atomique (AIEA), une des organisations internationales
les plus importantes des Nations Unies. A l'occasion de cet anniversaire, le
Président de la Tchécoslovaquie, M. Gustav Husak, a transmis & 1'AIEA le message de
félicitations suivant :

"Les 30 années d'activité fructueuse de 1'AIEA ont montré que
l'utilisation de l'énergie de 1l'atome exclusivement & des fins pacifiques a
contribué au développement d'une large coopération internationale et au
maintien de la paix. Il s'agit 1a de la seule solution raisonnable et réaliste
en cette dre nucléaire et spatiale, Consciente de cela, la République
?socialiste de Tchécoslovaquie continue de se prononcer pour l'élimination du'
:danger de guerre nucléaire, pour l'arrét de la course aux armements et
1l'adoption de mesures concridtes pour le désarmement, surtout le désarmement
nucléaire. Les ressources financidres, matérielles, scientifiques, humaines
et autres qui seraient libérées A la suite dqu désarmement nucléaire pourraient
8tre utilisées aux fins du développement social et économique d'Etats,

y compris d'une aide aux pays en développement.

Pour la République socialiste de Tchécoslovaquie, ainsi que pour
plusieurs autres pays, 1l'énergie atomique est une ressource irremplagable pour
le développement futur. Conformément & son programme énergétique, la
Tchécoslovaquie continuera de développer la coopération internationale
générale, de concert avec 1'AIEA.

A cet égard, la Tchécoslovaquie loue grandement le systéme actuel de
garantie, gqui est généralement reconnu comme un instrument de contrdle
international de la non-prolifération des armes nucléaires et qui contribue au
renforcement du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires. Nous
attachons une grande importance & la création d'un systiéme de siireté pour le
développement de 1'énergie nucléaire. La Tchécoslovaquie, par le biais de
contributions volontaires au Fonds d'aide technique, a également 1'intention
de fournir a l'avenir une aide aux pays en développement et de participer
activement 2 la réalisation des autres programmes utiles de 1l'Agence."

En tant qu'un des premiers membres de l'Agence, la Tchécoslovaquie considadre

cet anniversaire comme une possibilité non seulement de passer en revue les
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réalisations mais - et c'est 14 l'essentiel - de réfléchir aux perspectives
futures, Le rapport d'activités de l'Agence et la déclaration de son directeur
général, M. Hans Blix, pourraient constituer une bonne base i cet é&gard.

Nous sommes saisis du rapport au moment ol le monde entier a pris connaissance
des progrés réalisés dans des domaines qui sont liés A la sireté nucléaire dans le
monde -~ a savoir 1'&limination graduelle de l'arme nucléaire. La plupart des
délégations, y compris la Tchécoslovaquie, ont appuyé ce processus.

Le rdle et 1'importance de 1'AIEA dans le contexte plus général de la
situation internationale sont considérés par la Tchécoslovaguie comme un bon
exemple de l'activité de 1'Agence internationale qui, dans de nombreux autres
domaines, coincident avec les positions adoptées et les efforts faits par le groupe
des pays soclalistes pour créer un systéme complet de sécurité et de paix
internationales. Une partie intégrante de ce systéme est l'utilisation siire de
lténergie nucléaire dans tous les domaines de 1'économie nationale, en totale

conformité avec le besoin de protéger l'environnement.
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L'AIEA a également un rdle 3 jouer dans le domaine politique, en tant que
garant international généralement reconnu de la non-prolifération des armes
nucléaires, de la réglementation des exportations nucléaires et de la coordination
de la coopération internationale dans le domaine de la défense physique du matériel
nucléaire et de ses installations.

La Tchécoslovaquie continue d'appuyer 1'idée de la non-prolifération et de
1'élimination graduelle des armements nucléaires. Elle considdre la création de
zones dénucléarisées comme un moyen de contribuer & 1'élimination de la menace
nucléaire. C'est compte tenu de cette considération que la Tchécoslovaquie a
proposé, conjointement avec la RDA, au Gouvernement de la RFA de créer une 2zone
dénucléarisée en Europe centrale. ‘

La Tchécoslovaquie accorde une grande importance au Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires et au systéme de garanties de 1'AIEA.
Compte tenu du nombre de ses Etats parties, ce traité est 1'instrument juridique le
plus représentatif dans le domaine de la limitation des armements. C'est pour quoi
nous avons été heureux d'apprendre que 1'AIEA et la Chine avaient convenu en
principe qu'une partie des installations nucléaires civiles de la Chine serait
placée sous le systéme de garanties de 1l'Agence.

Nous nous intéressons de trés prés i tout ce qui peut renforcer l'efficacité
du systéme de garanties de l'Agence en tant qu'instrument important de nature X
accroitre la confiance entre Etats dans le domaine de la coopération scientifique,
technique et commerciale nucléaire. Il est incontestable que cet irremplacgable
systéme international de contrdle du respect et du renforcement du régime de
non-prolifération des armes nucléaires, devrait &tre en mesure maintenant comme &
l'avenir de s'assurer du respect des obligations assumées. Son importance
continuera certainement de croitre, et il pourrait servir d'exemple dans d'autres
domaines de la limitation des armements.

Nous louons hautement les activités de 1'AIEA dans ce domaine, telles gu'elles
sont décrites dans son rapport annuel. A cet égard, il nous parait nécessaire de
dire & quel point nous sommes préoccupés par les activités nucléaires de certains
Etats, notamment de la République d'Afrique du Sud et d'Israél, et que nous

exigeons que les résolutions pertinentes des Nations Unies et de 1'AIEA soient

pleinement mises en oeuvre.
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4

Le rapport de 1'ALEA présenté 4 la quarante-deuxiéme session de 1'Assen .de'
générale des Nations Unies reflete pleinement le succés des travaux réalisés rar

1'Agence, notamment au cours de la période qui vient de s'écouler et qui a & ;

extrémement complexe et difficile. Des tiches urgentes ont pu étre réalisée dang

le cadre de la session extraordinaire de la Conférence de 1'AIEA sur les que :ions
du renforcement de la sécurité nucléaire tenue en septembre 1986,

Il est encourageant de noter que la Convention sur la notification rapi » glun
accident nucléaire et la Convention sur l'assistance en cas d'accident nuclé ire oy
de situation 4'urgence radiologique sont entrées en vigueur et que de plus e plus
d'Etats y adhérent. Ces deux conventions, qui ont &té préparées et adoptées dans
le cadre de 1'AIEA, confirment l'intéré&t que portent la communauté internati nale
et dif férents Etats aux activités conjointes destinées i améliorer toujours lus
les conditions d'utilisation sans danger de 1'énergie nucléaire.

Nous considérons également comme positif le fait que la coopération ent e les
Etats, fondde sur ces deux conventions, continue de se développer Sur une be e
bilatérale, C'est précisément sur cette base que repose la coopération entr 1la
République socialiste de Tchécoslovaguie et 1l'Autriche.

Nous estimons qu'il serait utile qu'a l'avenir, l'Agence nous informe
périodiquement de 1'application concréte directe de ces deux conventions dar le
réglement de différents probliémes 1iés aux activités de 1'AIEA,

Nous estimons que 1'adoption de la proposition de création d'un systém de
contrdle mondial de slireté radiologique prévoyant l'utilisation des moyens : :
communication spatiale, proposition qui a été présentée par l'Union soviéti e 3 la
Conférence de Gendve sur le désarmement en aofit de cette année, contribuera : &
renforcer davantage encore la coopération internationale. Un tel systéme d suivi
constant serait un pas de plus dans cette direction, nécessaire pour procéd r a
l1'évaluation et & 1'analyse des conséquences des accidents survenant sur 1 lieu
d*installations nucléaires et renforcerait l'efficacité de 1'application de

conventions conclues. En outre, il pourrait &tre un moyen supplémentaire ¢ assurer

le respect de l'interdiction des essais nucléaires, que la République socie iste de

Tchécoslovaquie considére comme un pas d'une importance considérable sur la voie du
désarmement nucléaire.
Nous appuyons également la réalisation d'autres mesures destinées 3 ré let
aine de

certaines questions complexes liées A la sécurité internationale dans le dc

l'énergie atomique, y compris des instruments contre le terrorisme nucléail . Nous
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nous félicitons de l'entrée en vigueur, au début de cette année, de la Convention
sur la protection physique des matiéres nucléaires, dont le strict respect
constituerait une bonne base 3 la création de ces instruments, tout comme
1'élaboration et 1'adoption de mesures pour la protection des installations
nucléaires pacifiques d'attaques militaires ou terroristes.

A notre avis, les efforts de l'Agence pour gque la question de la
responsabilité des dommages provoqués par l'exploitation et l'utilisation
d'installations nucléaires fasse 1'objet d'un examen plus rigoureux encore sur le
plan international constituent un pas dans la bonne direction.

Le rapport de 1'AIEA témoigne également de la croissance de l'assistance
technique au service du développement de 1l'énergie nucléaire dans les pays en
développement. La Tchécoslovaquie contribue & cette assistance sur la base du
pourcentage qui luil a été attribué. En outre, elle of fre des bourses d'études 3
court et a long terme aux personnes intéressées i venir en Tchécoslovaquie faire
des études dans le domaine de la physique nucléaire. Nous continuerons de le faire
a 1'avenir et nous efforcerons de trouver de nouveaux moyens d'aider ef ficacement
les pays en développement dans la mesure de nos posgibilités.

Nous sommes fermement d'avis que la révolution scientifique et technique
actuelle est bien reflétée dans les plans des activités futures de 1'AIEA, qui
promettent d'étre encore plus réussies que celles des 30 années écoulées. Nous
somnes persuadés qu'en une bréve période historique, ces activités continueront de
se dérouler sous le contrdle de 1'AIEA, en d'autres termes gu'elles continueront
d'étre réalisées exclusivement i des fins pacifiques.

Pour terminer, j'aimerais, aprés cette évaluation des résultats des travaux de
1'AIEA au cours de la période écoulée, exprimer notre reconnaissance au Directeur
général, Hans Blix, pour le grand apport personnel qu'il a fourni en contribuant de
fagon constructive au réglement des problémes et ses efforts incessants pour
rechercher des solutions pogsibles aux problémes en suspens.

Nous exprimons également notre profonde reconnaigsance au secrétariat de
1'AIEA, qui s'est acquitté avec honneur des tiches qui lul étaient imparties au
cours de cette période difficile et complexe.

La Tchécoslovaquie est préte A appuyer activement les travaux de 1'AIEA. La
délégation de la Tchécoslovaquie appuie donc le projet de résolution A/42/L.6, qui

soutient les activités de L'AIEA.
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M. SVOBODA (Canada) (interprétation de 1l'anglais) : Nous marquons cet

année le trentiéme anniversaire de la création de 1'Agence internationale de

1'énergie atomique. Dans son message de félicitations au Directeur général,

M. Blix, le Secrétaire d'Etat aux affaires extérie
1'AIFA joue un rdle moteur dans les

ures, l'Honorable Joe Clark,

faisait remarquer que, depuis sa création,
efforts faits A 1'échelle internationale en vue de favoriser la coopération

nucléaire. En assurant la confiance nécessaire au commerce de matiéres nucléai

les garanties de 1'Agence ont contribué au renforcement du régime international
non-prolifération, Gréce & ses programmes de coopération technique, 1l'Agence :
fait bénéficier un nombre croissant de pays, développés comme en développement,
avantages de la technique nucléaire dans les domaines de la santé, de l'agricu:
et dans de nombreux autres champs d'application.

Ma délégation profite de 1l'occasion pour réitérer le vigoureux soutien
qu'accorde le Canada aux activités de 1l'Agence et 3 ses nombreux programmes axé
sur 1'utilisation de 1'énergie nucléaire au profit de l'humanité tout entiére.

La délégation canadienne rend hommage au Secrétaire général pour la qualit
son rapport annuel pour 1986. Bien écrit et convaincant, ce document témoigne
la fagon exceptionnelle dont 1l'Agence, outre qu'elle s'acquitte de son programr
habituel de travail, déji chargé, a relevé les défis exceptionnels qui se sont
présentés en matidre de sécurité nucléaire. Ma délégation a constaté avec
satisfaction, & la lecture du rapport annuel, que le Secrétariat n'a décelé auc
anomalie qui puisse indiquer qu'il y a eu détournement de quantités Significatr
de matitres nucléaires sous garanties,

J'aimerais maintenant parler de la Conférence générale qui vient tout Jjus!
prendre fin, Ma délégation désire commenter certains points.

Nous nous inquiétons surtout du fait que des questions qui ne sont pas d'¢
technique prennent de plus en plus d'importance pour l'Agence, qui est avant
un organisme technique et qui doit le rester. Les inestimables travaux de
1'Agence, reconnus et appréciés de tous, pourraient &tre également compromis,
comme le commerce de matiéres nucléaires soigneusement orchestré pourrait étre
menacé, si 1l'on continuait de débattre des questions qui ne relévent pas du ma
de 1'Agence, plutdt que de les confier & d'autres instances., Nous nous félici
que l'on ait pu parvenir, & la Conférence générale, & des compromis de derniér

minute, qui ont permis d'éviter de graves conséquences.
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Le risque que se déclenche une grave crise financidre a plané sur la
conférence cette année. Le Directeur général a fait savoir, 3 la réunion de
septembre du Conseil d'administration, qu'un nombre étonnamment élevé d'Etats
menbres n'avaient toujours pas, fin septembre, versé leurs quotes-parts pour 1987.
Fort heureusement, la promesse récente d'une contribution massive a permis d'éviter
la crise, prévue pour novembre. Le Canada prie instamment tous les Etats membres
de verser leur quote-part aussitdt que leur cycle budgétaire le leur permettra afin
que soit éliminée & tout jamais une telle incertitude.

Je voudrais commenter la résolution GC(XXXI)818 qui porte sur le partage de
renseignements concernant la slireté nucléaire, que la Conférence générale a adoptée.
Je tiens a affirmer que le Canada, non seulement appuie le transfert & bon

escient de renseignements concernant la slireté nucléaire dans le cadre des
programmes de 1l'Agence auxquels il participe sans réserve, mais encore va de
1'avant s'agissant d'échange bilatéraux. Lorsqu'il existe un cadre stratégique
officiel de coopération nucléaire, c'est-3-dire un accord de coopération qui couvre
tous les aspects, le Canada a pour politique de donner, pendant toute la durée de
vie du réacteur CANDU qu'il a fourni, des renseignements relatifs & 1l'exploitation
de ces derniers en toute sécurité.

Le partage des renseignements concernant la sécurité nucléaire ne saurait étre
dissocié des efforts de coopération faits dans ce domaine et doit, par conséquent,
tenir compte des droits et obligations qui lient clients et fournisseurs. Comme
dans le cas de la technologie, quiconque désire avoir accéds A des renseignements
sur la slireté nucléaire doit aussi accepter un certain nombre &'obligations
connexes,

Méme si j'ai exprimé certains réserves sur les points débattus A& la récente
conférence, ma délégation approuve le rapport annuel de 1'AIEA et se rallie au
consensus réalisé sur la résolution dont il vient d'étre question,

M. KOSTOV (Bulgarie) (interprétation de l'anglais) : La délégation de la
République populaire de Bulgarie a étudié minutieusement le rapport de l'Agence
internationale de 1'énergie atomique et est heureuse de prendre note des travaux en
cours de 1l'Agence dans le domaine de l'utilisation de l'énergie atomique a des fins
pacifiques. Les responsabilités importantes de 1l'Agence ont été clairement mises
en lumidre dans la déclaration liminaire de son Directeur général, M. Hans Blix,
J'aimerais rendre hommage au secrétariat de 1'AIEA et, notamment, & M. Blix pour le

rdle qu'ils ont joué dans la réalisation des tdches et des objectifs de l'Agence au

cours de la période 3 1l'examen.
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Cette année, la communauté internationale, notamment les représentants de la

science et de la technique, a célébré, en République populaire de Bulgarie, le

trenti2me anniversaire de la création de 1'Agence. En sa qualité de membre

fondateur de 1'AIEA, mon pays est d'avis que cet anniversaire est un événement
international important qui offre l'occasion de passer en revue les activités de
1'Agence. Il souligne également le fait que 1'énergie nucléaire ne peut contribuer
au progrds et A la prospérité de l'humanité gue sur la base de la coopération dans
son application 3 des fins pacifiques. Pendant 30 ans, 1l'Agence a réalisé de
nombreux travaux, souvent dans des conditions difficiles, qui nous donnent
satisfaction et permettent d'étre confiants et optimistes quant a l'avenir de
1l'agence. Au cours de ces 30 ans, 1'AIEA est devenue un centre mondial
universellement reconnu traitant des problemes scientifiques et techniques liés &
1l'application de 1l'énergie atomique a des fins pacifiques, et octroyant une
assistance technique aux pays en développement. Aujourd'hui, nous pouvons dire en
toute confiance que l'Agence a passé avec succés le test dans les domaines
politique et technique.

Les réalisations de 1'AIEA de ces 30 années témoignent & 1'évidence que tous
les pays, indépendamment de leur systéme socio-économique, peuvent et doivent
contribuer au renforcement de la sécurité internationale. <Cette combinaison unique
de fonctions de recherche et de contrdle exécutées par l'Agence et sa contribution
a la non-prolifération des armes nucléaires sont d'une importance toute
particulidre pour le maintien de la paix et de 1'instauration de la confiance entre
les Etats.

L'année dernitre a été particuliérement importante dans l'histoire de
l'agence. La question de la sfiretéd nucléaire a ravivé 1'intérét de la communauté
internationale pour les activités de 1'AIEA. Les Conventions internationales sur
la notification rapide d'un accident nucléaire et sur 1l'assistance en cas
d'accident nucléaire ou de situations d'urgence radiologique, dont 1l'adoption et
l'entrée en vigueur rapides sont sans précédent, avec l'entrée en vigueur de la
Convention sur la protection physique des matiéres nucléaires, ont jeté les bases
juridiques d'un régime international réglementant la slireté de 1'énergie atomique.
Mon pays a signé et observe scrupuleusement ces conventions. En m&me temps, nous
sommes d'avis que 1l'on doit é&lahorer un nouvel instrument international concernant
la responsabilité des Etats en cas d'accident nucléaire ainsi que des mesures

contre le terrorisme nucléaire.
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Aucun ef fort concerté visant 3 renforcer la coopération internationale dans le
domaine de la sécurité nucléaire ne portera de fruits tant que 1'on n'aura pas
supprimer la menace de guerre nucléaire qui pése sur l'humanité. TL'arrét de la
course aux armements, notamment de la course aux armements nucléaires,
l'interdiction des essais d'armes nucléaires et 1'élimination progressive des armes
nucléaires d'ici la fin du siécle, tel que 1l'a proposé M. Gorbatchev, le
15 - janvier 1986, est la seule voie de survie pour l'humanité qui promet la
coopération, le progrés et le développement économique.

L'idée d'un monde dénucléarisé n'est pas un réve utopique. Elle comporte des
aspects réels et c'est la seule alternative raisonnable 4 la "dissuasion nucléaire®.
Selon nous, il n'y a pas de domaine de limitation des armements qui ne puisse faire
1'objet d'un accord véritable et mutuellement acceptable. Le dernier exemple en
est l'accord intervenu entre 1'Union soviétique et les Etats-Unis en vue d'éliminer
les missiles de portée intermédiaire et les missiles de plus courte portée. Nous
nous félicitons de la décision d'éliminer ces deux types d'armes nucléaires ainsi
que de 1'accord prévoyant d'entamer des négociations complétes sur les questions
des essais nucléaires.

En tant qu'organisme international généralement reconnu de coordination des
efforts des Etats dans l'application de l'énergie nucléaire a des fins pacifiques,
1'Agence ne peut pas rester 4 l'écart des grandes tendances des affaires
internationales. La participation active de 1'AIEA aux efforts de non-prolifération
est 1'un des aspects essentiels de la lutte visant & éliminer la menace nucléaire,
3 renforcer la paix et la sécurité internationales et & freiner la course aux
armements,

Nous sommes heureux de constater que ni en 1986 ni avant aucune violation a
été: identifide qui indiquerait un détournement de matériel ou d'installations
nucléaires sous garanties de 1'AIEA & des fins militaires. Par ailleurs, nous
estimons que de nouveaux efforts devraient &tre entrepris pour renforcer le systéme
de garanties, notamment en invitant de nouveaux Etats, surtout les Etats qui
disposent d'une technologie nucléaire avancée, & se joindre au systéme. A cet
égard, des mesures décisives devraient &tre prises pour mettre en oeuvre les
résolutions concernant les potentiels nucléaires d'Israél et de l'Afrique du sud

qui ont été adoptées par la trente et unidme session de la Conférence générale de

1'AIEA.
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Les ef forts destinés & renforcer le régime de non-prolifération devraient se

poursuivre. Mon pays attache une attention particulidre aux travaux de 1'Agence

dans le domaine des garanties. Nous notons avec satisfaction les succés obtenus

dans ce domaine mais nous estimons qu'il est nécessaire de poursuivre les efforts
visant A renforcer leur efficacité en employant de meilleurs &quipements technique

et en utilisant au mieux les technologies existantes et en recourant au maximum au

inspecteurs de 1'Agence.

En 1986 et en 1987, la question de la sltuation financidre de 1'Agence est

devenue trds pressante. Plusieurs Etats membres n'ont pas versé leur contribution

depuis plusieurs années. Certains des pays qui contribuent le plus n'ont pas payé

leur contribution au cours de cette derniére période. Nous espérons que les pays

qui se sont engagés & verser leur contribution aussi tdt que possible s'acquitterc .

de leur responsahilité, ce qui permettra d'achever des projets fondamentaux,
notamment dans le domaine de l'aide technique aux pays en développement. Mon pays
a accepté la contribution wvolontaire évaluée pour 1988 et demande instamment & tot
les Etats membres de faire de méme.
faire avancer ses travaux ni atteindre ses objectifs. Comme on le sait, la
République populaire de Bulgarie a réussi a développer son programme d'énergie
nucléaire 3 des fins pacifigues 3 un rythme rapide et stable. L'année dernidre,
1'énergie nucléaire représentait 30 % de la production d'électricité de mon pays.
De nouvelles installations de production d'électricité d'origine nucléaire ont ét
construites et entreront bientdt en fonction.

La Bulgarie a participé de fagon active aux programmes de sécurité nucléaire
de 1'AIEA. Un certain nombre de mesures ont été prises pour garantir la sécurité
des réacteurs nucléaires existants et pour assurer la formation du personnel. Ce
mesures continueront & accorder la priorité aux questions de sécurité dans le
développement de 1'énergie nucléaire, En 1986, les garanties de 1'AIEA relatives
au fonctionnement de nos installations nucléaires ont continué i &tre appliquées
avec succés. Nous tenons & faire remarquer que nous sommes satisfaits de voir au
les objectifs des garanties de 1'AIEA dans mon pays ont été pleinement atteints,

En dehors du développement de 1la production d'énergie nucléaire, mon pays
accorde une grande importance aux applications de 1'énergie nucléaire dans le

domaine de 1'économie, de la médecine, de la sclence et autres. Ces efforts que

nous déployons ont regu l'appui actif de 1'Aqence.

Sans un appul universel, l'Agence ne pourra r .




MOP /G IG A/42/PV.43
- 63/65 ~

M. Kostov (Bulgarie)

La République populaire de Bulgarie a participé, dans la mesure de ses
capacités, aux programmes d'assistance technigue de 1'AIEA. Mon pays a fourni, par
l'intermédiaire de 1'Agence, un certain nombre de services d'experts dans ce
domaine, Les spécialistes de 1'énergie nucléaire d'un certain nombre de pays ont
" regu leur formation dans des centres scientifiques et de production en Bulgarie.
Nous sommes disposés A accroitre notre assistance et notre coopération dans ce
domaine en tenant compte des intéréts de tous les pays.

En conclusion, je tiens A souhaiter au secrétariat de 1l'Agence internationale
de 1'énergie atomique et, notamment, A son Directeur général M. Hans Blix, beaucoup
de succeés dans leurs nobles travaux pour le bienfait de toute 1l'humanité.

Mme RASI (Finlande) (interprétation de l'anglais) : La délégation de la
- Finlande tient & féliciter 1'Agence internationale de l'énergie atomique et son
directeur général, M. Hans Blix, pour sa compétence et ses résultats rassurants au
cours de cette année marquée par les séguelles de l'accident nucléaire de
Tchernobyl et par une surcharge de travail imposée 3 1'AIEA A cette occasion. La
maniére excellente dont l'Agence s'est acquittée de sa tiche au service de la
communauté internationale a été largement reconnue et appréciée, Je tiens 3 redire
dque mon gouvernement renouvelle son plein appui A 1'AIEA et au docteur Blix au
cours de cette année qui marque le trentidme anniversaire de la fondation de
1'Agence.

La silireté nucléaire et la non-prolifération sont les deux piliers sur lesquels
repose l'acceptabilité de l'énergie nucléaire et notamment de la puissance
nucléaire. Mais nous avons vu s'éroder la confiance dans la fiabilité de ces
piliers.. Cela nécessite une période de profonde réflexion sur 1l'avenir de
l'énergie nucléaire. La situation dans laquelle nous nous trouvons aujourd'hui est
la preuve des incertitudes générales quant au rdle futur de l'énergie nucléaire
entre autres options possibles. Le récent rapport de la Commission mondiale pour
l'environnement et le développement ~ rapport Brundtland - illustre bien cette
situation.

Le temps de réflexion que j'ai mentionné devrait &tre utilisé pour répondre a
certaines des questions fondamentales relatives A 1l'acceptabilité de 1l'énergie
nucléaire. Nous devons développer, 3 tous les niveaux, une meilleure compréhension
des questions de sécurité. Cela comprend également la sireté de la gestion des

déchets nucléaires et de la protection physique des usines et du matériel

nucléaires,
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En mé&me temps, nous devons renforcer le régime de non-prolifération
nucléaire. Le Traité sur la non-prolifération a grandement contribué a réduire la
crainte scuvent exprimée selon laquelle il ne serait pas possible de continuer a
distinguer les armes nucléaires et l'énergie nucléaire. Nous ne pouvons que nous
féliciter de toute nouvelle adhésion au Traité sur la non-prolifération, car elle
renforce le régime de non-prolifération. Je tiens ici & mentionner tout
particulidrement la décision prise récemment par le Gouvernement de 1'Espagne
d'adhérer au Traité. Par ailleurs, plus de 40 des 130 Etats non dotés d'armes
nucléaires parties au Traité sur la non~-prolifération ne se sont pas encore
acquittés de 1l'obligation qu'ils ont contractée aux termes de ce traité de conclure
des accords de garanties avec 1'AIEA,

Mon gouvernement note avec satisfaction que les Conventions sur la
notification rapide et sur l'assistance en cas d'accident nucléairé, conclus
l'année dernitre, sont maintenant entrées en vigueur.

De méme, mon gouvernement se félicite de l'information selon laquelle la
République populaire de Chine a décidé de placer certaines de ses installations
nucléaires sous garanties de 1'AIEA., Lorsque cet accord entrera en vigueur, les
cing Etats dotés d'armes nucléaires auront soumis toutes leurs activités nucléaires
pacifiques, ou certaines d'entre elles, aux garanties de 1'AIEA.

L'acceptabilité de l'énergie nucléaire est une question mondiale. Si
l'énergie nucléaire ne retrouve pas un niveau satisfaisant d'acceptabilité dans les
pays industrialisés, il sera alors difficile qu'elle contribue & répondre aux
besoins énergétiques des pays en développement.

Mon gouvernement souhaite que 1'AIEA continue d'exercer toutes ses fonctions
et voudrait qu'elle soit bien équipée pour s'acquitter de ses différentes tAches.
Malheureusement, la situation financiére de 1'Agence ne fait que se détériorer.
Mon gouvernement estime gu'il existe une menace potentielle ici, au niveau de la
performance de 1'AIEA, par exemple dans le domaine crucial de l'inspection des
garanties. Il est inévitable que des problémes s'ensuivront pour le développement
bien ordonné des secteurs nucléaires dans les pays développés comme dans les pays
en développement, si 1l'on porte atteinte & la cré&dibilité des garanties, Je

demande donc instamment & tous les Etats membres d'honorer leurs engagements
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financiers a 1'égard de 1'AIEA afin de lui permet tre de poursuivre ses travaux
importants & un niveau qui réponde aux besoins du régime de non-prolifération,
indépendamment des autres activités.

L'AIEA est avant toute chose une agence technique. Récemment, des questions
de caractdre politique ont été inscrites & l'ordre du jour de 1'AIEA et un temps
considérable a été consacré 3 leur examen au cours de la dernidre Conférence
générale. Mon gouvernement croit toujours au bien-fondé de la répartition du
travail & laquelle nous sommes parvenus & 1'intérieur du systéme de 1'Organisation
des Nations Unies dans son ensemble et & 1'intérét 4d'éviter les chevauchements &
1'intérieur dudit systéme, qui offre des instances appropriées pour un débat
politique hors des institutions spécialisées.

M. OKELY (Australie) (interprétation de l'anglais) : Au cours des
43 dernidres années, nous avons eu 3 relever le défi de 1l'atcme, c'est en fait un
double et formidable défi. Nous avons dli apprendre A& maltriser l'atome sous son
aspect pacifique et sous son aspect menagant. Aucun de ces deux défis n'a été
facile a relever, et tous deux ont exigé beaucoup de réflexion préalable, de
créativité et d'initiative.

Trois années seulement aprés la premitére représentation graphique de la
puissance d'explosion de 1l'atome, des propositions de grande portée ont été faites
dans le "Plan Baruch" en vue de créer une organisation "& laquelle devraient &étre
confiées toutes les phases du développement et d'utilisation de l'énergie
nucléaire", Ces propositions étaient les premiéres propositions de fond présentées
3 l'Assemblée générale de l'Organisation des Nations Unies. Sept ans plus tard,
en 1953, aux Nations Unies, le Président des Etats-Unis, Dwight Eisenhower,
proposait la création d'une "agence internationale de 1l'énergie atomique" qui
"prendrait des mesures afin que le matériel fissile serve les intéréts de
1thumanité",

Le mois dernier 3 Vienne, des Etats membres de l1'Agence internationale de
l'énergie atomique ont commémoré le trentiéme anniversaire de 1'Agence, événement
d'une grande importance.

I1 convient de noter que les statuts portant création de 1l'Agence ont été

ouverts 3 la signature en octobre 1956 et sont entrés en vigueur neuf mois plus

tard, le 29 juillet 1957.
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L'Australie a participé dds le déhut A sa conception et & son évolution  Nous
avons été 1'un des huit puis des 12 pays, A participer trés étroitement & la & 1la

rédaction du projet de statuts de 1l'Agence. Depuis cette époque, c'est-a-di e

depuis les premiers jours de la création de l'Agence, nous avons oeuvré avec

d’autres pays pour que l'Agence devienne l'une des institutions réellement

puissantes de la famille des Nations Unies. Collectivement, nous lui avons lemandé

d'encourager la contribution de 1'énergie atomique 3 la paix, A la santé et 1 la

prospérité internationales. Nous lui avons également demandé de vérifier, p \r le

biais de 1'application de garanties internationales, que les installations ¢ : le
matériel nucléaires sont utilisés uniquement i des fins pacifiques.

C'étaient des tdches difficiles, L'Agence s'est-elle montrée 2 la haul »ur de
ces tAches? Avant de répondre 4 cette question, 1l faut rappeler'l'effet qQ'a ey
1l'entrée en vigueur en 1966 du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Cette étape importante dans les efforts de non-prolifération d ployés
3 1'échelle internationale a conduit au développement par l'Agence de son s stéme
de garanties de non-prolifération.

Le Traité est aussi important aujourd'hui que le jour de sa signature 1l y a
17 ans. Les 136 signataires seront bientdt 137 avec l'adhésion de 1l'Espagn , dont
nous nous félicitons. Mais nous ailmerions voir d'autres Etats signer, ceux dont
les activités nucléaires nous préoccupent. Le dilemme que représentent les Etats
non parties au Traité, que l'on appelle des Ftats au seuil de la maltrise
nucléaire, est 1'un des problémes les plus difficiles auxquels se heurte l:
communauté mondiale en cette fin de sidcle,

L'ATIEA s'est également révélée A la hauteur de la deuxidme tiche qui I 1i était
confliée par la communauté internationale. Elle a toujours fourni 1l'assurar ze que
les matériels nucléaires placés sous ses garanties n'avaient pas été détou qés i
des fins militaires ou d'explosion. WNous sommes convaincus que c'est la v rité,
Il s'agit d'une assurance d'une importance vitale pour tous les membres de la
communauté internationale, qu'ils soient ou non membres de l'Agence ou sig ataires
du Traité. Le fait est que nous profitons tous du systéme de garanties de
l'Agence, sans lequel il n'est pas difficile d'imaginer ce que serait le m nde

aujourd’hui.
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L'Agence a fait la preuve qu'elle coopérait en encourageant 1'utilisation
pacifique de 1'énergie nucléaire, sous strictes garanties. Elle ne peut toutefois
pas s'acquitter seule de sa tache. Le transfert et le partage de la technologie et
des expertises continueront de dépendre de la volonté de ses Etats membres de
partager les divers programmes et d'y contribuer. L'Australie joue pleinement son
rdle et continuera de le faire,

L'Australie est un important exportateur d'uranium. Elle dispose aussi de la
capacité de mettre au point des armes nucléaires., Nous avons pourtant choisi de
signer le TNP, d'éviter l'option nucléaire, de renoncer 3 la voie de la fausse
sécurité par la possession de la bombe, Il est aujourd'hui universellement reconnu
que la sécurité ne peut étre maintenue sur la base d'armes nucléaires et gue la
querre nucléaire ne doit jamais &tre menée.

Ces derniéres années, nous avons remodelé la base juridique de nos activités
nucléaires. Une loi de non-prolifération nucléaire a été présentée, qui donne
effet & nos obligations dans le cadre du TNP et du Traité de Rarotonga et établit
un strict contrdle sur la possession et le transfert de matidres nucléaires.

Nous avons récemment créé l'Organisation australienne des sciences et
techniques nucléaires, en remplacement de l'ancienne commission de 1l'énergie
atomique, qui se concentrera sur les applications pratiques de la technologie
nucléaire, lesquelles sont d'une grande importance pour le développement économique
et social de 1l'Australie. La législation, portant création de la nouvelle
organisation, exclut de fagon trés nette la recherche et le développement en
matitre de conception ou de production d'armes nucléaires ou d'autres engins
nucléaires.

Comme chacun peut le voir, notre manidére de concevoir la non-prolifération est
trés sérieuse. Pour nous, c'est l'avenir qui est en jeu, un avenir pour lequel
nous cont inuerons de nous battre, car c'est un choix que nous souhaitons appuyer,

Mais revenons a 1'Agence. Tchernobyl nous a cruellement rappelé que l'atome,
lorqu'il échappe & tout contrdle, est menagant. L'effet d'une explosion nucléaire
ou d'un accident radiologique peut &tre tout aussi catastrophique. La réaction de
1'Agence, qui a coordonné la négociation sur les deux nouvelles conventions sur la

notitication rapide en cas d'accident nucléaire et sur l'assistance en cas
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d’accident nucléaire ou d'urgence radiologique, lors de la session extraordinaire
de la Conférence générale qui s'est tenue 1'année dernidre, mérite notre admiration.-

L'Australie les a signées .toutes les deux, et notre ministre des .affaires
étrangdres et du commerce, Bill Hayden, les a ratifiées a4 Vienne, le mois dernier.
Nous venons éqgalement de ratifier la Convention sur la protection physique des
matiéres nucléaires.

L'objectif de cette question & l'ordre du jour est de faire examiner par
1l'Assemblée générale le rapport de l'Agence internationale de 1'énergie atomique.
Le rapport de 1'Agence pour 1986, que M. Blix a présenté hier, fait clairement
apparaitre que l'Agence s'est acquittée des fonctions importantes que nous lui
avons confiées.

Nous sommes saisis d'un projet de résolution qui représente l'action de
1'Assemblée i 1'égard du rapport de 1'AIEA pour 1986, Nous espérons .qu'il sera
adopté par consensus.

Je voudrais enfin rendre & nouveau un hommage particulier & M. Blix et & son :
personnel, dont la réputation d'excellence professionnelle, d'habileté et de
dévouement est unanimement reconnue. Leur t3che est complexe, notamment lorsque
des tentatives sont faites pour introduire dans le travail de 1'Agence des questions
2 caractére purement politique qui n'y ont pas leur place.

Par bonheur, l'Agence connalt une crise de mi-parcours., C'est un organisme
bien dirigé, tout & fait & la hauteur de ses responsabilités et dévoué & sa tAche.
Mais il supporte un lourd Fardeau de responsabilité, et peu de signes laissent
espérer que ce fardeau s'allégera dans un avenir prochain. Comme nombre de ses .
Etats membres, il faudra qu'elle apprenne a vivre avec moins de ressources, Elle
ne pourra éviter d'opérer des choix pénibles dans ces priorités. Elle rencontrera
virages et collines sur sa route.

A ceux qui cherchent 4 détourner l'Agence de son cours, nous disons :

"Réfl échissez-y & deux fois". 1l est nuisible & nos intér@ts communs, en tant que
membres de l'Agence, de permettre que des questions politiques sans rapport viennent
perturber ses activités, Le statut de 1'AIEA est clair et ce n'est que si nous le
respectons que l'Agence pourra continuer d4'apporter son précieux concours.

Nous devons maintenant nous tourner vers l'avenir et veiller A ce que
l'organisme que nous avons créé reste opérationnel et continue de s'acquitter des

taches que nous lui avons confiées. WNous devons lui donner les moyens et l'espace
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nécessaires pour travailler. Nous ne devons pas attendre de lui plus que ce que
nous exigeons de nous-mémes. Ni plus ni moins. Mais par-dessus tout, nous devons
continuer d'avoir confiance dans sa capacité technique et son professionnalisme,
des qualités dont nous n'avons aucune raison de douter.

M. FISCHER (Autriche) (interprétation de 1l'anglais) : Je woudrais tout
d'abord remercier le Directeur général de 1'Agence internationale de l'énergie
atomique (AIEA), M. Hans Blix, pour la présentation trds intéressante qu'il a faite
du rapport sur les activités de l'Agence au cours de l'année écoulée et les paroles
aimables qu'il a adressées i mon pays, en tant que pays hdte de 1'Agence depuis sa
création, il y a 30 ans. Nous sommes fiers que le sidge de l'Agence internationale
de 1l'énergie atomique se trouve i Vienne et réitérons notre plein appui & M. Blix,
personnellement, ainsi qu'd 1'Agence.

1986 a sans aucun doute été une année cruciale dans l'histoire de l'Agence,
étant donné que le premier accident important dans une usine nucléaire, aux
conséquences radiologiques immenses, s'est produit au cours de la période gque nous
examinons. L'Agence a réagi rapidement en prenant un certain nombre de mesures
importantes, telles que l'adoption du programme de sécurité nucléaire élargie et
1*élaboration de nouvelles conventions multilatérales sur la notitication rapide et
sur l'assistance en cas d'accident nucléaire.

Depuis l'année derniére, les risques liés au fonctionnement des centrales
nucléaires ont été un sujet principal de discussions et d'examens dans la plupart
des pays, tant au niveau de prise de décisions gouvernementales que dans le grand
public. Il y a plusieurs années, l'Autriche a pris une décision négative concernant
la pioduction d'énergie nucléaire. Les raisons de cette décision ont été, A notre
avis, une fois encore confirmées. D'une part, notre conclusion est valable sur le
plan national; d'autre part, elle refléte notre appréciation du rdle général joué
par l'énergie nucléaire, aujourd'hui et dans l'avenir.

‘L'Autriche est par conséquent convaincue que la sécurité nucléaire doit

figurer au premier plan de nos préoccupations. Notre position a 1'égard de cette

question se situe bien au-deld d'une simple réflexion sur les craintes qu'elle
suscite dans 1l'opinion publique. Notre crainte s'appuie sur notre expérience et
sur la raison. Toute augmentation du potentiel nucléaire risque d'accroitre la

possibilité de nouveaux accidents, avec un risque radiologique & grande échelle.
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Les causes potentielles de tels accidents sont les pannes d'équipement
peuvent avoir lieu en dépit de normes de sécurité toujours croissantes. Ces «
peuvent relever de la responsabilité de l'opérateur; elles peuvent aussi étre
extérieures - je songe aux dommages provoqués par une attaque. Un développem
énergétique mondial dépendant essentiellement de 1'énergie nucléaire renforce
la possibilité, voire la probabilité, d'accidents nucléaires. Nous estimons «
qu'il est essentiel de trouver une autre démarche et faire abandonner 1'opinic
selon laquelle il n'y aurait pas d'autre voie possible. Si un effort matérie
intellectuel du méme ordre que celui qui est apporté au développement de la
technique nucléaire actuelle était consacré & la rechetche d'autres sources
d'énergie que les combustibles fossiles ou la fission nucléaire, des solution:
rechange pourraient &tre trouvées, développées, puis appliquées.

Je wvoudrais souligner que le point de wue de l'Autriche sur 1'énergie
nucléaire n'est pas en contradiction avec la coopération et l'appui constant .
nous accordons a 1l'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA).

Dans le monde d'aujourd'hui, olt 1'énergie nucléaire est utilisée aux fin
la production d'énergie, le rdle et les activités de 1l'Agence en ce qui conce
slireté nucléaire, la non-prolifération et les garanties sont d'une immense
importance. En conséquence, le fonctionnement optimal de l'Agence sur une ba
financidre saine doit &tre au premier plan des préoccupations de tous les Eta
membres.

L'Autriche appuie sans réserve toutes les activités entreprises par 1l'ag
dans le domaine de la sfireté nucléaire. A notre avis, ces activités devralen
aller au-deld de ce qui est inclus, & l'heure actuelle, dans le Programme éla
stireté nucléaire de 1'Agence. Des normes de sécurité internationalement
contraignantes pour les installations nucléaires devraient étre adoptées et 1
contrdle obligatoire par 1'Agence institué, Cela devrait &tre 1'élément cent
tout programme élargi de slireté nucléaire de l'Agence. Nous estimons égaleme
qu'une convention internationale sur la responsabilité des Etats quant aux dc
causés par des accidents dans des installations nucléaires devrait étre mise
point, de préférence dans le cadre de l'Agence. Une telle convention devrait
grandement encourager les gouvernements & promouvoir la sécurité nucléaire at

niveau national,
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L'Autriche sait que cette notion d'une convention internationale sur la
responsabilité des Etats ne rencontre pas, & 1l'heure actuelle, un appui unanime
parmi les Etats membres de l'Agence. Certains Etats membres préférent une approche
de droit civil, limitée aux revendications individuelles pour dommage découlant
directement d'émissions accidentelles de radicactivité, Cette approche a sans
aucun doute ses mérites, mais elle est insuffisante en cas d'accidents sur une
grande échelle causant des dommages non seulement 3 un grand nombre de personnes,
mais aussi a 1l'environnement en tant que tel. Seule l'inhstitution d'une
responsabilité des Etats répondrait comme il convient & ce genre de situation.
L'expérience passée étaye ce point de vue.

L'Autriche prend acte des résultats de l'Agence dans le domaine de la siireté
nucléaire. En méme temps, nous reconnaissons qu'il existe dans ce domaine un grand
potentiel pour des activités élargies. La question de la silireté nucléaire a sa
place dans les relations internationales. A notre avis, les préoccupations
légitimes des pays devant les conséquences transfrontigres possibles de la
technique nucléaire devraient &tre reconnues,

Ces préoccupations devraient &tre prises en considération au niveau régional
et, notamment, dans le cadre des relations entre pays voisins. A cet égard, les
accords bilatéraux entre Etats voisins, institutionnalisant les mécanismes de
consultation et d'information, ont une grande importance. L'Autriche a conclu des
accords de ce type avec la Tchécoslovaquie et, tout récemment, avec la Hongrie.
Nous sommes heureux que quelques accords de ce genre existent déjd ou soient en
cours de négociation.

Outre ces activités dans le domaine de 1'énergie nucléaire, de sfireté
nucléaire et des garanties de non-prolifération, l'Agence a également des
responsabilités importantes dans le domaine non énergétique de la coopération
nucléaire. La plupart des paye en développement tirent avantage de leur
appartenance & 1'Agence en participant a des programmes dans le domaine non
énergétique, comme par exemple 1l'utilisation des techniques de radiation et
d'isotope dans l'agriculture, la médecine, la biologie, 1'industrie et
l'hydrologie. Dans la logique de sa position & 1'égard de 1'énergie nucléaire,
1t'Autriche attache une importance particuliére aux programmes de 1l'Agence dans le
domaine non énergétique de la coopération nucléaire. Nous sommes convaincus que
les pays développés comme les pays en développement peuvent tirer grand avantage de

ces programmes,
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Pour conclure, j'aimerais réaffirmer l'appui de mon pays & 1'Agence
internationale de l'énergie atomique et exprimer une fois de plus notre confiance
dans son directeur général et son personnel scientifique et technique si compétent.

M. GUERRA SERNA (Colombie) (interprétation de l'espagnol) : La Colombie
prend part au débat général sur le rapport de l'Agence internationale de 1'énergie

atomique (AIEA) pour appuyer l'oeuvre remarquable de cette institution et pour
commenter une question extrémement importante pour sa politique extérieure.

Alors que le monde se couvre de nuages menagants qui risquent de précipiter un
hiver nucléaire irréversible, le travail de 1l'Agence prend une valeur ipestimable
dans la préservation de la paix et de l'harmonie internationales et paur renforcer
le développement de la coopération multilatérale. L'action de 1l'Agence dans la
promotion des utilisations pacifiques de l'atome constitue sa contribution
principale au systéme des Nations Unies. Cette tAche vitale se traduit par un
travail de recherche concerté, le transfert approprié des techniques et les
échanges opportuns d'informations.

De méme l'Agence fait un effort trés poussé pour systématiser les mesures de
sireté nucléaire. A cet égard la Colombie estime que tout doit &tre fait pour
standard iser les garanties, On ne pourra parler d'un systéme fiable que s8i l'on
renforce l'autorité de 1'AIEA dans le domaine du contrdle, pour que toutes les
installations nucléaires, sans exception, militaires et civiles soient sous son

contrbdle et sa surveillance in situ,

——
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Nous estimons que l'Agence doit disposer d'un mécanisme de contrdle, de
vérification et de suivi contralgnant pour toutes les autorités nationales,
tégionales et mondiales pour ce gui est de la protection radiologique, afin de
prévenir et de neutraliser les accidents de plus en plus fréquents dans ce domaine.

A cet égard, nous sommes d'avis que chaque pays Membre des Nations Unies
devrait, le plus rapidement possible, adhérer & la Convention sur la notification
rapide d'un accident nucléaire et 3 la Convention sur 1'assistance en cas
d'accident nucléaire ou de situation d'urgence radiologique.

A l'aube du troisidme millénaire, un peu plus de dix ans avant le XXI sidcle,
toute 1'humanité devrait pouvoir jouir, comme d'un droit sacré au déve loppement
collectif, des fruits des progrés technico-scientifiques hallucinants enregistrés
dans les domaines de l'espace sxtra-atsogphérique, des océans et de 1'énergie
libérée par la fission nucléaire,

La Colombie - pays en développement et non aligné - souhaite que l'Agence
internationale de 1'énergie atomique dispose des instruments et des fonds
nécessalres pour lui permettre de multiplier par cent ses programmes de
coopération., De cette manidre, le tiers monde pourrait bénéficier de l'utilisation
pacifique de cette énerglie, indépendamment de son niveau de développement, de sa
capacité scientifique ou de son pouvoir économique,

Voild pourquoi nous nous félicitons de voir que l'Agence s'emploie A& renforcer
1'infrastructure des Btats Membres pour la planification, la mise en oeuvre et la
conduite de projets nucléaires par le bials de cours de formation, de projets de
coopération techniquae et de missions consultat ives.

Le fait que les 397 centrales nucléaires actuellement en service dans le monde
assurent 15 % de la production mondiale d'électricité souligne bien l'importance
que revet l'utilisation pacifique de 1'atome.

La prise de conscience des immenses possibilités qui s'offrent 3 nos pays dans
ce domaine devrait nous amener A la mise en place, aux Nations Unies, d'un
superpouvoir collectif de prise des décisions pour assurer une coopération
internatinnale souple, généreuse et permanente, au-dessus des simples intéréts
commerciaux ou motifs politiques,

Nous ne devons pas oublier que 1'objectif ultime de la sclence et de la
technique doit atre la qualité de la vie et le bien-2tre de tous. Dés lors, les

Nations Unies ne doivent ménager aucun effort pour renforcer l'Agence
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internationale de 1'énergie atomique, instrument le mieux i méme de contrdler et d

vérifier le désarmement nucléaire. Seuls ceux qui respecteront l'Agence auront

prouvé qu'ils souhaitent véritablement le désarmement et qu'ils ont une vocation
pacifiste.

Nous faisons partie des pays qui veulent que 1'Agence joue un rdle de premier
plan dans le contrdle du désarmement, pour ce qui est non seulement de
1'interdiction des essais nucléaires, mais aussi de la création des zones exemptes
d'armes nucléaires partout dans le monde.

Je voudrais renouveler notre appel aux puissances nucléaires pour qu'elles
cessent définitivement leurs essais, ceux notamment qui menacent de précieux
écoaystémes comme celui du Pacifique sud.

Du haut de cette tribune, nous engageons tous les pays, ceux en particulier
qui ont la capacité nucléaire, & adhérer aux accords de dénucléarisation.

L'homme ne restera le noyau de la civilisation humaine que si la libération d
1'atome cesse d'étre utilisée 3 des fins destructrices pour étre consacrée a la
promotion de la paix, de la santé et du bien-étre de tous nos peuples,

M. OKUN (Etats-Unis d'Amérique) (interprétation de l'anglaisg) : Je
voudrais me faire 1'écho de ceux qui ont rendu hommage au Directeur général pour
son excellent rapport et qui l'ont félicité, ainsi que ses collaborateurs, &
1l'occasion du trentidme anniversaire de 1l'Agence célébré au début de 1'année.

Chaque année depuis prés de trois décennies, l'Assemblée générale a pu passer
en revue les activités entreprises par 1'Agence internationale de 1'énergie
atomique dans le cadre du mandat qui lui a été confiée en 1957 par les
Nations Unies., Tout au long de ce processus, de nombreux Etats ont salué
l'excellent travail accompli par 1'AIEA dans le domaine des garanties et de la
sireté nucléaire et son efficacité dans la promotion des utilisations pacifiques d
1l'énergie nucléaire 3 travers le monde, La constance avec laquelle l'Assemblée
‘9énérale a exprimé son appui & 1'AIEA est bien la meilleure preuve que l'Agence
joue un rdle unique et précieux pour défendre les buts et principes des
Nations Unies et répondre aux besoins spécifiques de ses Membres,

Plus concrétement, 1'AIEA a joué un rdle d'une importance primordiale dans la
promotion de la paix et de la sécurité mondiale grice 3 l'existence d'un systime
efficace de garanties. Les garanties de 1'AIEA continuent de servir de fondement

necessaire a la coopération internationale dans toute une gamme de techniques



JFP-S/18 A/42/PV .43
- 83/85 -

M, Okun (Etats-Unis)

nucléaires pacifiques, y compris la production d'électricité, les applications
médicales, l'agriculture et 1'industrie. Bien que les demandes pour la couverture
par des garanties se solent multiplides ces dernidres années au fur et A mesure que
davantage d'installations devenaient opérationnelles et malgré les difficultés
budgétaires gue connaissent L'Agence et le reste du systéme des Nations Unies,
l'Agence n'a pas permis que l'efficacité de son systbéme de garantie en souffre,
Bien plutdt, elle s'est efforcée d'utiliser mieux encore les maigres ressources
dont elle disposait.

L'année dernidére, l'examen du rapport annuel de l'Agence a porté
essentiellement sur les efforts extraordinaires qu'a fait cette dernidre pour
réagir & l'accident nucléaire de Tchernobyl. Il y a eu un consensus écrasant pour
reconnaltre que 1'AIBA avait répondu rapidement et efficacement aux besoins urgents
et aux préoccupations de la communauté internationale A la suite de ce tragique
événement, Aujourd'hui, un an et demi aprés l'accident de Tchernobyl, alors que
l'attention du public s8'est portée sur d'autres questions, 1'AIEA, dans un souci
d'améliorer la slireté opérationnelle et la protection radiologique, se préoccupe
toujours deas conséquences A plus long terme de cet événement.

A cet égard, deux instruments juridiques importants, négociés l'un et l'autre
sous les auspices de 1'AIEA, sont entrés en vigueur au cours de l'année écoulée.

Il v a tout d'abord la Convention sur la notification rapide d'un accident
nucléaire, puis la Conwvention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou de
situation d'urgence radiclogique., En outre, la Convention sur la protection
physique des matidres nucléaires est elle aussi entrée en vigueur. Les initlatives
de 1'Agence pour permettre une négociation rapide des récentes conventions sur la
siireté et mener & bien le long processus d'élaboration de la Convention sur la
protection physigque ont été exceptionnelles.

Qu'il s‘agisse de garanties, de sécurité, de recherche ou d'assistance
technique, les réalisations de 1'Agence sont innombrables et précieuses. Je suis
certain que chaque membre de L'AIEA représenté dans cette salle pourrait fournir
une lonque liste des bienfaits que son pays retire de sa participation & 1'Agence,
lesquels vont bien au-deld des intéréts plus généraux de paix et de sécurité qui
nous sont communs & tous., AlOrs que nous nous tournons vers l'avenir, il est
essent ie] que nous cherchions avec détermination & préserver le caractere technique
profond de 1'AIEA et que nOUs nous ef forcions d'empécher que l'on introduise des

qQuest ions poliriques accessnires dans ses débats,
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Les effets de la politisation, comme cela a été démontré dans d'autres
circonstances, peuvent s'avérer dévastateurs pour la viabilité d'une organisation
technique. Nous espérons, avec de nombreux Etats, qu'il sera mis fin, dans
1'intérét de 1l'Agence, & la tendance a y perpétuer des débats politiques,

En conclusion, j'aimerais souligner que mon gouvernement appuie fermement
1'AIEA, conformément A notre engagement de continuer d'oeuvrer en étroite
coopération avec les autres membres de l'Agence pour promouvoir ses nombreux
programmes, qui sont d'une importance vitale pour tous.

M. BATIOUK (République socialiste soviétique d'Ukraine) (interprétation
du russe) : Un des premiers membres de 1'Agence internationale de 1'énergie
atomigque (AIEA), la RSS d'Ukraine a toujours appuyé l'activité multiforme de
1'Agence et participe activement 2 ses travaux,

Cette année, la communauté internationale dans son ensemble a célébré le
trentidme anniversaire de l'Agence, gqui est devenue un centre autorisé universel ¢
la coopération internationale dans les utilisations pacifiques de 1l'énergie
atomique. Son activité joue un rdle important pour garantir la non-prolifération
de l'arme nucléaire et pour renforcer le régime du développement sir de l'énergie
nucléaire, Les succés obtenus par 1'Agence sont le résultat concret de la
coopération de tous les pays, et surtout celle des grandes puissances nucléaires.
Cela témoigne de la fagon dont on peut résoudre des problémes complexes des
utilisations de l'énergie atomique et faire aussi des progrés en tenant compte det
intéréts de tous.

Grace au Traité sur la non-prolifération (TNP), 1'AIEA a su acquérir un stati
important dans les affaires internationales. En procédant A son contrdle pratiqu
de 1l'utilisation pacifique du matériel nucléaire, l'Agence a en effet assumé une
responsabilité importante devant la communauté internationale afin que le process! |
de production et d'utilisation de 1'énergie atomique ne soit pas détourné par des
pays non nucléaires aux fins de 1l'acquisition d'armes nucléaires.

On ne peut qu'appuyer ce qu'a dit ici plus tdt le représentant de la
Tchécoslovaquie, 3 savoir que le systéme de contrdle de 1'AIEA est irremplagable.

Le renforcement généralisé du régime de non-prolifération de 1'armement

nucléaire reste la tiche principale de 1'Agence. Le fonctionnement fécond de

1'AIEA eu égard 3 la non~-prolifération nous donne la preuve gu'un avenir non
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ncléaire est possible gour notre planite et que cet avenir peut 3tre réalité a'ici
) l'an 2000, comme l'envisane le programme soviétique en date du 15 janvier 1986,
p'autre part, les proacds dans le domaine du désarmement nucléaire, considérés A la
lumidre des récents aconrds sowiérto-américaing {ront de pair, nous en sommes
profondément convaincus, avee des succds dans le développement de 1'énergie
nucléaire pacifique ot abtoutiront b 1'dlargissement de la coopération

internationale et 3 l'accroissement du rdle de 1'Agence.

La RES d'Ukraine appule sotivesment les travaumx et le programme de l'Agence et
1a félicite de nes of forvs pour fournic une assistance technique aux pays en
développement. Flle ext en faveuwr du perfectionnement et du déve loppement des
ddles et des méthoden 4'une telle assistance., Chaque annde, en plus de sa
contribut ion au budaet nrdinaire de 1'Agence, 18 RSS A'Ukraine consacre des moyens
importants sous forme de contcibutions volontaires au Ponds @'assistance technique
de 'aqence. En 1948, cette oontribubtion représentera un montant, en monnale
nationale, de 482 00D dollars, Btant donné la altuation Ffinanclidre complexe de
I'Agence dont a parléd bier ici obme non directeur général, M. Blix, la
RSS d'Ukralne versera plus £8t sa eontcibution au budget ordinaire de 1'Agence*.

Les instiruts de recherche ncientifique de 1l'Académie des sciences de la RSS
d'Ukraine participsnt activement ) 1'étadblinsement de contacts de recherche dans le
cadre des programees de 'Agence, La RSS d'Ukraine participe activement &
l'échange international 4'informations scienti{figues et techniques sur les sciences
et les technigues muwlésires., Dans le cadre de ses programmes d'assistance
technique aux paye en Séeeloppesent, la RSS d'Okraine organise chaque année des
cours de format ion ot den néminaires & 1"intention de spdelalistes venant de ces
pays, Bn 10 ana, quelque RO apdoialistes de 60 pays ont pris part 3 ces
événement w, _

Récemment , moun len aunpices A 1'ATEA et de 1'Orqganisation mondiale de la
santé, nous avomn sraanisdé b ¥iev un oours international sur les applications
médicalen de 1'énernie saelénire. Den radiologistes d'une trentaine de pays y ont

participé,

—_—
M alah t7ardaniel, Viee-Prénident, assume la présidence.
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Une plus large coopération internationale dans le domaine des utilisations
pacifiques de 1'énergie nucléaire contribuera A 1'établissement d'un régime
international de développement sr de 1l'énergie nucléaire. La RSS d'Ukraine en
appelle 3 nouveau 3 tous les pays pour qu'ils part icipent activement aux programme
de création d'un régime international pour le développement slir de 1l'énergle
nucléaire. La réalisation de ce programme permettrait d'éviter les erreurs et les
accidents qui pourraient avoir des conséquences trés lourdes pour la vie et la
santé des populations. L'accident survenu 1'année dernidre a la centrale de
Tchernobyl a accru l'attention de la communauté internationale sur le probléme de
la slireté de l'énergie nucléaire. Il faut dire que 1'Agence a rapidement tenu
compte de cet événement dans ses travaux. Ce probléme devient de plus en plus
urgent du fait de l'accroissement prévu de la production d'énergie pour subvenir
aux besoins des générations présentegs et futures., Les accidents et les fuites
d'éléments radioactifs survenus dans des centrales nucléaires nous laissent
entrevoir les conséquences extré@mement dangereuses de l'éventuelle destruction
délibérée d'installations nucléaires. Notre pays est en faveur de l'élaboration
d'un systéme de mesures destinées A& emp@cher ces attaques contre des objectifs
nucléaires. Ce systéme exigerait de tous les Etats qu'ils acceptent les
obligations correspondantes. Un systéme slir de mesures devrait également &tre
élaboré afin d'empécher le terrorisme nucléaire dans toutes ses manifestations.

La tache de garantir 1l'utilisation pacifique et siire de l'énergie nucléaire '
de libérer la planéte des armements nucléaires exige un vaste ensemble de mesures
internationales, l'unification des efforts de tous les pays et, avant tout, des
Etats nucléaires, et l'appui de tous les Etats aux activités correspondantes de
1'AIEA.

En 1986, grdce aux efforts conjugués de tous les pays, il a &té possible de
rédiger en trés peu de temps un projet de convention internationale sur la
notification rapide d'accidents nucléaires et de convention internationale sur
l'assistance accordée en cas d'accident nucléaire ou de situation d'urgence
radiologique. Leurs signatures par un grand nombre d'Etats et leur entrée en
vigueur témoignent de l'efficacité collective pour la solution de problémes urgen

Mon pays a 1'intention de continuer A participer aux travaux de 1'Agence sur
le renforcement de la paix et de la sécurité et au développement plus poussé de 1
coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques 4e 1'Anerq

atomique.
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H. AL-RITAL (Iraq) linterprétation de 1'arabe) : C'est la premidre fois
cette année que je m'adresse & 1'Asses

1ée générale et j'en suis trds heureux.

J'at également grand plaisir & expri=er & M. Peter Plorin nos trés sincdres
filicitations 3 l'oceasion de son &lection 3 la orésidence de 1'Assemblée générale
et 3 lui souhalter ainai gu'auw Vice-Présidents plein succés dans leurs travaux.

Qu'il me soit permin également de dire notre profonde reconnaissance au
pirecteur général de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA) pour les
renselgnements trds précieun qQu'il a2 comwnigués dans sa déclaration d'hier, qui
sont venus expliquer et compléter le contenu du rapport annuel de 1'Agence
pour 1986, Ce rapport cevit une importance particulire cette année, qui marque le
trentikme ammiversalre de 1l'Agence. Je désirve sailsit cette occasion pour rendre
hommage & L'Agence et & son secrétariat, placés sous la direction de M, Hans Blix,
dont l'expérience, la clalrvoyance ot l'excellsnt leadership ont eu 1'effet le plus
psitif en permettant A 1'Agence d'accomplir sa tiche.

Je vouwlrais égolement profiter de cette occasion pour rendre hommage &
l'oewrs accomplie par M, Siegfried Eklund, Directeur général de 1'Agence pendant
plug de 20 ana, durant lesquels il en aszumd 1a direction avec une efficacité
rematguable aui a permis & l'Agence 'accompl ir un certain nombre de réalisations
extrimemant {mportantes,

L'AIBA peut, & fuste titee, s'enorgueillir du fruit de ses efforts pour
encourager et dlargic 1'application de 1'énerqgie atemique d des fins pacifiques
ainsi que dana le domaine de la wérification du non-emploi & des fins militaires
des matidres nuclée ires placéss sous le systéme de garanties de 1'Agence,

A l'heurs actumlle, l'énergin nucléaire est intensivement utilisée partout
dans le monde dana les dosaines de la sdkdscine, de L'agriculture, de l'industrie,
de la conservatinn des alimentn et & d'awmren Find utiles., Aujourd'hui, plus de
370 réacteurs nuecléairen sont en fonctionnepent et, ensemble, ils produisent
environ 270 Gie A'dlectricitd, e proares Jdans 1'utilisation pacifique de
U'tneraie atemique s'est ascompagnéd d'un progrés dans les domaines de
V'amélintae ion des procéduren de sirete et de sécurité nucléaires et de la

Protection de 1'homme ot de 8on environnenent Aes risques de rayonnements ionisants,

Cependant, cette phriode de la vie de L'Agence a également été marquée par des

déceptions et dan reversn, contdquences de qraves acoidents nucléaires comme ceux de

Three 151 Inland et de Trohetnobyl, In autre Gohee important - et qui est l'un des
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plus sérieux défis qui se sont posés a4 1'Agence, 2 sa crédibilité et 3 son systéme

de garanties et qui ont violé le droit incontesté des peuples & l'utilisation

pacifique de l'énergie nucléaire - a été 1'agression armée israélienne contre les

installations nucléaires iraquiennes, placées sous le systéme de garanties de

1'Agence. L'Agence a parfois réussi et de manidre éclatante a faire face aux

conséquences de ces déboires, Dans d'autres cas, cependant, elle a échoué dans ses

efforts.
L'accident de Tchernobyl a clairement fait la preuve de la capacité

remarquable de 1'Agence de jouer un rdle de tout premier ordre et extrémement
ef ficace dans des situations d'urgence. Dans ces clrconstances précises elle a
fait preuve de la méme efficacité qu'elle a toujours manifestée dans
1'accomplissement de ses tdches ordinaires.

Aux paragraphes 152 & 198 du rapport, sont exposées les activités de 1l'Agence
dans ce domaine. Je suis trds heureux de rendre hommage, du haut de cette tribune,
a4 1'Agence pour ses efforts importants et fructueux, qui ont conduit & 1'adoption
de mesures efficaces destinées a limiter les effets néfastes de l'accident de
Tchernobyl et & rétablir la confiance dans 1l'énergie nucléaire en tant que source
importante d'énergie dont le monde et notamment les pays en développement ont le
plus grand besoin,

Dans ce contexte, nous nous félicitons particulidrement des efforts déployés
par 1'Agence dans le domaine de 1l'application de deux conventions internationales
extrémement importantes, & savoir la Convention sur la notification rapide d'un
accident nucléaire et la Convention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou
de situation d'urgence radiologique. L'Iraq est partie signataire & ces deux
conventions. Nous croyons profondément dans l'utilisation pacifique de l'énergie
nucléaire, dans des conditions de sfireté et de sécurité maximales.

Toutefois, tout en appréciant hautement toutes ces mesures, il n'en reste pas
moins que, 4 notre avis, ces mesures risquent de ne pas donner les résultats
escomptés si 1l'on ne tient pas compte des considérations suivantes.

Premiérement, l'agression armée contre des installations nucléaires constitue
d'un certain point de vue, une question étroitement liée A la siireté nucléaire.
Par conséquent, les mesures prises en matidre de sireté nucléaire resteront
incomplétes & moins qu'un accord international ne soit conclu sur la prévention
d'une agression armée contre des installations nucléaires. A ce stade, nous

voudrions réaffirmer que 1'AIEA a un rdle important & jouer i cet égard. L'Agence
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s prouvé admirablement qu'elle était capable d'élaborer deux conventions
internationales deux mois seulement aprés l'accident de Tchernobyl; par conséquent,
slle est tout A fait capable d'élaborer une convention internationale interdisant
|'agression contre des installations nucléaires,

peuxi dmement, la slireté nucléaire n'est pas une fin en soi, mais fait partie
intégrante de la technologie de l'utilisation pacifique de l'énergie atomique. Par
cnséquent, élever les norees de slretd nucléaire risque de ne pas signifier
qand-choge pour nous ou pour d'asutres pays en développement, & moins que cela ne
s'accompagne de mesures destinées b faciliter le transfert de technologie nucléaire
et de permettre l'échange 4'informations entre le fournisseur et le bénéficlaire.
Acet égard, s pensons gque l'Agence n'a pas encore pris les décisions qui
s'imposent .

Il vy a d'avtres situations également ob les mesures adoptées par l'Agence
n'ont pas été & lo hauteur des exigences prévues par son statut, Nous songeons
notamment A la guestion de l'anression armbe contre les installations nucléaires
dont j'al dé4d parléd et & l'accroinsement de la capacité nucléaire militaire des
tigimes sud-africain ot i(mrablien, qui représentent une grave menace pour la paix
et la sécuriréd et qui compromettent directement les progres scientifiques et
techniques desa pays arabes et afcicains, Les intéréts politiques de certains Etats
ont été parmi les obatacles les plus importants qui ont empéché l'organe de prise
de décision de L'Agence d'adopter les mesures préventives susceptibles de mettre
fin & 1a prolifération nucléaire an Afrigue et au Moyen-Orient et d'empécher ces

dewx régimes de déclencher une catastrophe nucléaire.
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A cet égard, ma délégation voudrait mentionner les paragraphes 39 et 43 du

de 1'Afrique, Il est fait
1'Assemblée générale qui ont un

rapport annuel de l'Agence qui traitent d'Israél et
référence, dans ves paragraphes, aux résolutions de
rapport avec les activités de 1'Agence. Mais, nous notons que ces paragraphes ne
contiennent aucune référence aux mesures prises par 1'Agence sur cette question.

Dans sa déclaration, le Directeur général a parlé de la situation relative 3
1'Afrique du Sud, mais il n'a rien dit sur le rejet persistant par Israél des
résolutions dans lesquelles il lui est demandé de placer ses installations
nucléaires sous contrdle international, notamment les résolutlons de la Conférence
générale de l'Agence dont la derniére, la résolution GC(XXXI)/RES470, a été adoptée
en septembre,

L'Irag, comme d'autres pays en développement, appuie pleinement l'Agence et
coopeére avec elle, en raison du rdle important qu'elle joue en encourageant les
utilisations pacifiques de l'énergie atomique et en raison également de ses autres
activités, qui revétent une grande importance. En conséquence, ma délégation tient
3 exprimer son plein appui & l'appel du Directeur général lancé aux Etats membres,
notamment les pays en développement qui ne connaissent pas de problémes économigques
aigus, pour qu'ils paient leurs contributions au budget de l'Agence en temps voulu

Enfin, ma délégation est en faveur de l'adoption par consensus du projet de
résolution A/42/L.6.

M. NIKULIN (République socialistes soviétique de Biélorussie)
(interprétation du russe) : Cette année, le public international et, donc, le
public de mon pays ont commémoré le trentiéme anniversaire de l'Agence
internationale de 1'énergie atomique (AIEA}, dont les activités fructueuses ont ét:
largement reconnues 3 juste titre dans le monde. Au cours de ces 30 dernieres
années, 1'AIEA a réalisé de grands progrés dans l'accomplissement de ses fonctions
de base. Au cours de cette période, L'AIEA a joué un rdle clef en matiére de
coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de 1l'énergi
atomique et a contribué efficacement & renforcer la sécurité des peuples en
exécutant des fonctions de contrdle au titre du Traité sur la non-prolifération.

L'Agence est devenue un centre généralement reconnu de coopération
internationale dans le domaine de la science et de la technigue et a démontré les
avantages du potentiel créatif pacifique de l'énergie nucléaire en opposition aux

utilisations militaires. Elle est également devenue, dans ce domaine, une autorit
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scientifique et politique. Par ses activités, 1'AIEA montre de fagon convaincante
que la communauté internationale a un mécanimme efficace et fiable de coordination
des activités dans le domaine des utilisations pacifiques et sdres de l'énergie
atomique. L'étape actuelle de développement de 1'énergie nucléaire exige que la
coopération internationale entre les Etats soit élargie et approfondie dans tous
les domaines des utilisations pacifiques de 1'énergie atomique, et spécialement
dans le domaine extrémement important de la sfireté nucléaire et de la
radicprotection,

Le rapport de L'AIEA pour 1986 témoigne de l'exécution réussie de ses taAches
principales, telles que les garanties, l'énergie nucléaire et la coopération
technique dans le systéme d'information nucléaire.

Nous devons tout particuliérement appuyer le programme élargi de siireté

en matidre de sireté nucléaire, Le programme couvre tous les aspects les plus
urnents Jdu problame, de 1'élaboration de systémes et de technologies complexes & la
mise hors service des installations,

Un svstiéme international de contrdle mondial de la radioprotection et des
satellites de communication pourralent servir A cette fin. Les accidents survenus
dans les centrales nucléaires dans divers pays, notamment Tchernobyl, ont posé
clairement la question de la nécessité d'une coopération internationale étroite en
vue de renforcer la siireté de l'énergie nucléaire. Nous appuyons pleinement les
activités de 1'ATIEA dans ce domaine,

La R85 de Riélorussie se félicite de l'entrée en vigueur des Conventions sur
la notification rapide d'un accident nucléaire et sur l'assistance en cas
d'accident nucléaire ou de situation d'urgence radiologique, dont elle est partie.

En examinant le probléme dans son ensemble, j'aimerais prendre note également
de la logigue et de l'opportunité de la coopération internationale, scus l'égide de
1'AIEA, dans la mise au point de nouvelles générations de réacteurs plus siirs, sur
la base de 1'expérience et des connaissances existantes dans le monde, Il est
grand temps d'édifier un systdme de mesures slr et flable pour prévenir les
attagques contre les installations et d'élaborer une convention internationale sur
le sudjet. 11 faut nrendre des mesures pour empécher le terrorisme nucléaire et
POWw réqlementer, sur le plan juridigue, la responsabilité en cas de dommages

nucléaires.
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11 est évident que la sfireté de 1'énergie nucléaire a une relation directe

avec la sécurité écologique de l'humanité dans son ensemble et pose avec acuité le

danger de la catastrophe écologique. La sécurité écologique fait partie du systeém

de sécurité générale, qui entre de plus en plus dans le systéme des Nations Unies.
De nombreux chefs d'Etat et des représentants d'un certain nombre de pays en ont

parlé avec conviction lors de 1'examen des problemes relatifs & la protection de

l'environnement. L'Agence, bien entendu, ne peut rester a 1'écart des processus

qui surgissent dans le monde et qui affecteront d'une fagon vitale 1'avenir de
toute 1'humanité. Elle doit donc pleinement contribuer & la réduction réelle des
armements nucléaires et aboutir, dés que possible, 3 un accord sur la question d'u
traité sur l'interdiction globale des essais d'armes nucléaires, auquel les
Nations Unies attache une grande importance depuis de nombreuses années.

Il faut souligner l'importance considérable que revétent pour la sécurité des
peuples du monde le Traité sur la non-prolifération et les activités de 1'AIEA
concernant son application, et de noter que 1'AIEA a créé un systéme de contrdle
efficace qui garantit la fiabilité, la rapidité et la portée requises en matidre
d'inspection et d'information.

Nous constatons avec satisfaction, ainsi qu'il ressort du rapport de 1'AIEA,
gu'en 1986, comme précédemment, le secrétariat de l'Agence n'a pas décelé de
violations indiguant le détournement de matiéres mucléaires sous garanties ou
l'utilisation d'installations nucléaires mises sous garanties que ce soit pour la
fabrication d'armes nucléaires, 4 d'autres fins militaires, ou pour la fabricatior
de dispositifs explosifs nucléaires. Nous nous pronongons pour une efficacité
accrue du contrdle de 1'AIEA dans les Etats du seuil, notamment ceux qui n'ont pa:
encore adhéré au Traité sur la non-prolifération.

Nous voudrions attirer l'attention sur la nécessité d'appliquer également le
garanties A toute assistance technique fournie, ce qui, nous en gommes convaincus,
ne diminuera pas son efficacité. Mon pays a toujours attaché une grande importar :
4 un domaine d'activité vital de 1'AIEA : l'assistance technique et la coopératio
avec les pays membres de 1'Agence. Nous notons avec satisfaction l'accroissement

constant des activités exécutées par 1'Agence en matidre de transfert d'expérienc

de connaissances, de technologies et de matériel pour les utilisations pacifiques
de 1'énergie atomigue et pour le renforcement du développement social et économiq

des pays qui regoivent cette assistance technique.
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La position de principe de mon pays sur la coopération avec les pays en
#veloppement se refldte dgalement dans 1'accroissement constant de nos
wntributions volonta ires au Ponds d'assistance technigque et de coopération de
l'Agence. La RES de Biélorussie appuie tous les aspects des activités de 1'AIEA et
pcticipe act jvement & sesn plus izportants programmes. L'adhésion de notre
tépublique au futur programes des utillsations pacifiques de L'énergie atomique et
s réalisations dans ce domaine nous permettent de participer activement ala
coopbrat ion internat fonale dang oot lzportant domaine,
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Nous estimons qu'il convient de garantir 3 l'Agence les conditions de travail

qui lui sont nécessaires pour qu'elle s'acquitte de fagon efficace de sa tache.

A ce propos, nous estimons qu'il est inadmissible d'exercer une pression financiér:
quelconque sur l'Agence.

En conclusion, nous tenons & souligner que la République socialiste soviétiqu

de Biélorussie se prononce en faveur du renforcement de l'autorité internationale

de 1'Agence internationale de l'énergie atomique, de 1'élargissement de ses

act ivités multiples et de la participation active de l'Agence au développement de

la coopération aux fins des utilisations pacifiques de l'énergie atomique.

M. TEWARI (Inde) (interprétation de l'anglais) : Qu'il me solit permis de
féliciter le Président & l'occasion de son élection & ce poste trés élevé de
1'Assemblée générale. Nous sommes convaincus que sous sa direction et sous son
égide, les débats de 1'Assemblée générale se dérouleront sans heurts et dans un
esprit de consensus, Nous félicitons également les membres de son équipe a
l'occasion de leur élection,

Nous sommes saisis du rapport annuel de l'Agence internationale de 1'énergie
atomique (AIEA) de 1986. D'aprés ce rapport, la capacité totale de la production
d'énergie nucléaire a augmenté d'environ 8,9 % au cours de l'année 1986, atteignar
273,76 GWe & la fin de 1'année, Les centrales nucléaires représentaient plus de
15 % de la production mondiale d'électricité en 1986 et & la fin de l'année, ily
aura 397 centrales nucléaires en fonctionnement qui représenteront une expérience
cumulative de plus de 4 200 années réacteurs.

Comme il est indiqué dans le rapport, l'accident de Tchernobyl est 1'événeme! :
le plus important de l'année 1986 dans le domaine de 1'énergie nucléaire. Nous
sommes heureux de constater que l'Agence internationale de l'énergie atomique et
les divers pays du monde se sont montrés a la hauteur de 1'événement et ont
contribué au mieux & endiquer les retombées radioactives, Le rapport de l'Agence
remarque que bien que l'accident ait entrainé au sein du public et dans les milie
politiques de nombreux pays une manifestation d'opposition A 1'énergie nucléaire,
cela n'a entrainé l'annulation d'aucun programme nucléaire,

A cet égard, nous saisissons cette occasion pour exprimer notre reconnaissan
& l'Agence internationale de 1l'énergie atomique et & son directeur aénéral pour 1

ef forts qu'ils ont déployés et pour le rdle qu'ils ont joué dans le dévelappement
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je Vutilisation pacifique de 1'énergle nucléaire., Nous espérons que 1'Agence
continuera & proposer de nouvellen idées et & ambliorer les techniques afin

glagsurer une exploiration plus économique et plus slite de 1'énergie nucléaire pour
la production d'énergie. Nous constatons que les efforts déployés pour mettre au
pint des directives de production de radiations et pour aider les Etats Membres a
les appl iquer se sont poursuivis en 1986, L'Agence a également continué A fournir
e instance pour les dchanges d*informations scientifiques, Tl est satisfaisant
de constater que la Conférence organisée par 1'Agence A Vienne au début de

l'année 1986 & wouligné la nédresaité 3'introduire des normes de sécurité absolument
sires. MNous constatons gue les efforts destinés 3 renforcer les Infrastructures
des Btats Membres en vole de développement pour la planification, la mise en oeuvre
et le fonctionnement Aas prosers nucléaires se sont poursuivis grice 34 des cours de
formation aux niwveaum natinnal et (nterrégional, 3 des projets de coopération
technique et & dos misions oonsaltatives ot des manuels,

L'Inde & rdalind dor srawids comatants et importants dans le domaine des
wilisations pacifiguer 3o 1'énergie nucléaire., Nous envisageons de produire
10 000 Mate d'izs la Fan i nidels dane nos centrales nucléaires. Nous avons depuis
longtemps reconny les nomsreuses applications pratiques de 1'énergie nucléaire &
des fins pacifiquen, Nous wrilisons les isotopes pour les radiations en médecine,
dans V'industrie ot dans 1'agricolture, Nous sommes en traln d'étendre
Vapplication des isotomes 4 d'autres domaines ausal blen qu'l l'hygiéne publique
et d la conssrvart inn alimentaire,

Hous aimeriona soultaner A 1'intention de l'Agence qu'il et nécessaire
Gutiliser la main-d'oewvre ualifide qui existe dans les pays du tiers monde pour
tenforcer la coopdrat son internationale pour 1a recherche, la mise au point et la
foreation dansa le demaine de la sclence et de la technique nucléaires plutdt que de
faite essant inllemens aprel b un personnel en provenance des quelques pays
onateursn, MNous mammes oonarients 88 avantages que présentent les accords de
mpération réqgiomale mour la recherche, 1a mise au point et la formation et nous
Wwons contribué dans une large mesure d favoriser cette démarche.

S'agissant de la question des garanties nucléaires, nous estimons qu'elles
Divent &tre universelles ot que toutes les installations nucléaires, y compris les
“tallat tonn Y'armesn nu-léattes, devralent relever de sa compétence. Nous

ttimong mie l'aceard dAn point de vue du statut de 1'Agence, devrait émaner de la

FRRN S 1,
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volonté souveraine, Les directives de base établies & cette Fin deovraioent de

doubles : l'engagement des Etats non nucliéaires d utiliser 1'atome unigquement
fins pacifiques et l'engagement des Etats dotés d'armes nucléaires & démante)
leurs arsenaux nucléaires et a débarrasser le monde de la menace de l'holocar |

nucléaire.

L'Inde continuera & fournir sa coopération & l'Agence internationale de
Homg wout anong

1'énergie atomique afin de l'aider A réaliser ses objectifs,
projet de résolution A/42/L.6, dont l'Assemblée est saisie,
Le PRESIDENT (interprétation de llanglaisl : Nows awvens entendy ls
dernier orateur pour le débat sur ce point de l'ordre duw jour. L ‘Assemblée |
maintenant prendre une décision sur le projet de résolution A/74271.5.
Puis-je considérer que l'Assemblée adopte le projet de céanlurion A/42)

Le projet de résolution est adopté {résoclution 42/6),

Le PRESIDENT (interprétation de l'amglais) : Hous avons ainni ache
l'examen du point 14 de 1l'ordre du jour.
La séance est levée ) 131 h 44,






